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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga s att du lar dig att anvidnda och
underhélla produkten pa ritt sétt. Informationen i bruksan-
visningen hjilper dig och andra att undvika personskador
och skador pa produkten. Aven om Toro konstruerar och
bygger sikra produkter s dr det du som ansvarar for att
produkten anvinds pa ett bra och sékert sitt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. En platta med modell- och
serienummer finns pd den vinstra motorviggen, bakom
forarsitet och pa den bakre kanalen pé varje klippenhet.

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor s ar de litta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sérskilda sékerhets-

meddelanden for att ange eventuella risker och hjilpa dig och
andra att undvika personskador och i vérsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Forsiktighet ir nyckelord som anvinds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada eller
dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgirder inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information.
ger lidsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmén information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin 6verensstimmer med eller éverskrider
specifikationerna i standarderna CEN EN 836:1997 (néir
limpliga dekaler finns pasatta) och ANSI B71.4-1999 vid
tidpunkten nér den producerades, nir den ir utrustad
med de erforderliga vikter som finns med i vikttabellen.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall frin
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador skall dessa sikerhets-
anvisningar féljas och symbolen & alltid uppmiirk-
sammas, vilken betyder FORSIKTIGHET, VARNING,
eller FARA - ”anvisning for personsikerhet”. Foljs inte
anvisningarna kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker korning

Foljande instruktioner harror frin CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e Lias bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglage, sidkerhetsskyltar och
hur maskinen ska anvéndas.

*  Om forare eller mekaniker inte kan ldsa texten ar det
dgarens ansvar att forklara innehéllet i materialet for dem.

e Lt aldrig barn eller personer som inte har bekantat sig
med instruktionerna anvinda eller underhélla
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begriansa
anvindarens alder.

* Klipp aldrig om ménniskor, sirskilt barn, eller
séllskapsdjur befinner sig i nirheten.

* Kom ihag att foraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra manniskor och deras dgodelar utsitts for.

e Kor inte passagerare.

e Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesméssig
och praktisk utbildning. Det &r 4garen som ansvarar for
att utbilda anvéndare. Utbildningen ska sirskilt
framhélla:

— nddvindigheten av forsiktighet och koncentration
vid kérning av dkmaskiner,

— att kontrollen 6ver en dkmaskin som kors i en slant
inte kan aterfds genom att bromsa. Huvudanled-
ningarna till att man forlorar kontrollen ar:

* otillrackligt dickgrepp,

e for hog hastighet,

 otillricklig inbromsning,

* maskintypen ar olamplig for uppgiften,

* omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskilt i sldnter.

 Agaren/anvindaren kan forebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjalv och
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglasogon och horselskydd vid klippning. Léngt
har, 16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig
i rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i
sandaler.

Inspektera omradet dar maskinen ska koras ordentligt
och avligsna foreméal som kan slungas omkring av
maskinen.



Varning — Brinsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara brinsle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll endast pd maskinen med bensin utomhus och
rok inte under pafyllning.

— Fyll pa brinsle innan motorn startas. Avlédgsna
aldrig brénsletankens lock och fyll inte pa brinsle
medan motorn ir igdng eller nar motorn r varm.

— Om du spiller brénsle ska du inte forsoka starta
motorn utan flytta maskinen frén spillet och undvika
att skapa nagra gnistor tills bensindngorna har
skingrats.

— Sitt tillbaka locken pa tank och dunkar ordentligt.
Byt ut trasiga ljudddmpare.

Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och

redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett bra och
sdkert sitt. Anvind endast tillbehor och redskap som

godkints av tillverkaren.

Kontrollera att forarkontroller, sékerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, ligg i neutralldget och dra at
parkeringsbromsen innan motorn startas.

Hall inte hander eller fotter néra eller under roterande
delar. Hall alltid avsténd till utkastar6ppningen.

Kom ihag att det inte finns ndgra sikra lutningar.
Korning pé grasslanter kriver sérskild forsiktighet.
Undvik att viélta genom att:

— inte starta och stanna plotsligt vid kdrning i upp-
och nedforslut,

— kora maskinen sakta i slénter och i skarpa svéngar,
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror,

— aldrig klippa tvérs 6ver en sldnt om inte klipparen &r
avsedd for detta,

— anvénda motvikt(er) eller hjulvikter nar sd foreslas i
bruksanvisningen.

Se upp for hal i terrdngen och andra dolda faror.
Se upp for trafik vid védgar och vid korsning av vig.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor som ej ar
grasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nir redskap
kopplats till och 1at ingen komma i nirheten av
maskinen néir den ir igdng.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om
skydden inte sitter pa plats. Se till att alla
sikerhetsbrytare sitter fast, ar korrekt justerade och
fungerar som de ska.

Andra inte instillningarna for motorns varvtalshallare
och dvervarva inte motorn. Om motorn kors vid f6r hog
hastighet kan risken for personskador dka.

Innan du ldmnar forarsitet:

stanna pa jamnt underlag,
— koppla ur kraftuttaget och sénk ner redskapen,

— lagg i neutralldget och dra at parkeringsbromsen,
samt

— stdng av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur drivningen av redskapen vid transport och
nir maskinen inte anvinds.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore brénslepéfyllning,

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stillas in
fran forarplatsen,

— innan du rensar blockeringar,

— fore kontroll, rengdring och arbete pé klipparen,
samt

— nir du har kort pé ett frimmande foremal eller om
det uppstar onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grisklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen ndr motorn ska stannas och sting av
brinsletillforseln efter klippningen om motorn ar
forsedd med en brénslekran.

Hall hiander och fotter borta frin klippenheterna.

Titta bakat och nerét innan du backar for att se till att
végen dar fri.

Sakta ner och var forsiktig nar du svinger och korsar
végar och trottoarer. Stoppa knivarnas rotation.

Var uppmirksam pa klipparens utkastsriktning och rikta
inte utkastaren mot nagon.

Kor inte grisklipparen om du dr paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nir du lastar pé eller av maskinen pa en
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig hoérn med skymd sikt,
buskage, trdd, eller andra objekt som kan forsdmra
sikten.



Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna s att
maskinen &r i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antdndas av en Oppen laga
eller gnista.

Lét motorn svalna innan maskinen stélls undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket,
forvaringsutrymmet for brénsle, klippenheterna och
drivhjulen fria fran gris, 16v eller Gverbliven olja for att
minska brandrisken. Torka upp eventuellt olje- eller
brénslespill.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och
skadade delar och dekaler.

Om brinsletanken méste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nér justeringar utfors pd maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig nér en kniv roteras pd maskiner med flera
spindlar, eftersom de andra knivarna kan rotera med.

Koppla ur drivhjulen, sink klippenheterna, dra at
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln.
Vinta tills all rorelse stannat innan justering, rengdring
eller reparation utfors.

Anvédnd domkrafter for att stotta upp komponenter nir
det behdvs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla ifran batteriet innan du utfor nigra reparationer.
Lossa minuskabelanslutningen forst och
pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst och
minus sist.

Var forsiktig nér du kontrollerar knivarna. Anvand
skyddshandskar och var forsiktig ndr du underhaller
cylindrarna.

Hall hiander och fotter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn &r igang.

Ladda batterierna i ett Oppet, vélventilerat utrymme,
borta fran gnistor och 6ppna ldgor. Koppla ur laddaren
innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet.
Anvind skyddsklader och isolerade verktyg.

Aksikerhet fér Toro
akgrasklippare
Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt for

Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du bor
kénna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hinder och fotter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Anvindning av maskinen i andra syften 4n vad som avses
kan vara farligt f6r anviandaren och kringstéende.

Varning

H

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

e Lir dig att stanna motorn snabbt.
e Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Virekommenderar att man anvander skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa ér ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsdkringsbestimmelser.

e Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brénsle.

e Kontrollera sikerhetsstrombrytarna dagligen for att
forsdkra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska
denna bytas ut fore drift. Alla sékerhetsbrytare i
sikerhetssystemet ska bytas ut vartannat ar, oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

» Sitt dig pa sétet innan du startar motorn.

* Anvindning av maskinen kriaver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— inte kora i ndrheten av sandgropar, diken, backar,
flodbaddar eller andra faror.

— sinka farten vid skarpa svingar. Undvika att stanna
och starta plotsligt.

— alltid lamna foretrade nir du korsar vigar.

— anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for att
hélla en 18g hastighet och behélla kontrollen 6ver
maskinen.

* Ha alltid 6verrullningsskyddet monterat nér du koér
maskinen pa lutande underlag, vid flodbaddar eller nira
stup.

e Nir man kor maskinen med 6verrullningsskyddet ska
man alltid anvédnda séikerhetsbiltet och se till att
sdtessviangningens féastpinne dr monterad (endast GM).



* Klippenheterna ska hdjas nér du kor frén ett
arbetsomrade till ett annat. De maste dock séinkas nir du
firdas nedfor sluttningar for att du ska kunna bibehdlla
kontrollen dver styrningen.

e ROr inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nér
motorn dr igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omrdden kan vara sd varma att du kan
brinna dig.

e Risken att man vilter eller rullar runt féreligger i alla
typer av lutningar, men risken 6kar nér lutningsvinkeln
okar. Undvik branta lutningar.

e Koppla in hjuldrivningen sakta och héll alltid en fot pa
gaspedalen, sdrskilt i nedforsbacke.

— Anvind backningsfunktionen pa gaspedalen for att
bromsa.

* Vind inte maskinen om den stannar nér du klipper i en
sluttning. Backa alltid 1angsamt rakt nedfor sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovéntat dyker
upp i klippomradet eller i niarheten av klippomradet.
Vérdslos korning kombinerat med terrangvinklar,
studsning eller felaktigt placerade sikerhetsskydd kan
medfora skador frén kringslungade foremél. Ateruppta
inte klipparbetet forrdn omradet ar fritt.

Underhall och férvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplare &r atdragna och
att alla hydraulslangar och ledningar ar i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hénder borta fran smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att upptiacka
lackor, aldrig hdnderna. Hydraulvétska som lacker ut
under tryck kan ha tillracklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador. S6k lidkare
omedelbart om du blir triffad av en hydrauloljestrile
och hydrauloljan tringer in i huden.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sdnka klippenheterna och redskapen till marken innan
du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

* Kontrollera regelbundet att alla brénsleledningar ar
atdragna och att de inte ér slitna. Dra &t eller reparera
dem efter behov.

*  Om motorn méaste vara igdng for att ett visst underhall
ska kunna utforas, ska klddesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar héllas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar.

* Be en auktoriserad Toro-dterforséljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sdkerhet och noggrannhet.

* Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

* Anvind endast redskap och reservdelar godkinda av
Toro. Garantin kan ogiltigforklaras om ej godkédnda
redskap anvénts.

Ljudtrycksniva

Maskinen har en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid
forarens ora pa 91 dBA, grundat pd mitningar pa identiska
maskiner enligt direktiv 98/37/EG med éndringar.

Ljudstyrka

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 105 dBA/1 pW,
grundat pd mitningar pa identiska maskiner enligt direktiv
2000/14/EG med édndringar.

Vibrationsniva

Maskinen ger inte en hogre vibrationsniva 4n 2,5 m/s? vid
hianderna, grundat pd méatningar pd identiska maskiner
enligt forfarandet i ISO 5349.

Maskinen éverstiger inte en vibrationsnivé pé 0,5 m/s2 vid
sitet, grundat pa métningar pa identiska maskiner enligt
forfarandena i ISO 2631.



Sakerhets- och instruktionsdekaler

108-8001
1. 10 A sékring for 3. Tom
satesupphangning 4. Tom
2. 10 A sékring for
signalhorn

[o] ® 4=

95-0821

1. La&s bruksanvisningen fér information om hydraulolja.
2. L&s av hydrauloljenivan genom inspektionsglaset.

95-0821

Sakerhetsdekaler och sdkerhetsinstruktioner &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

UNLOCKEDHUB
DISABLES BRAKES

72-4070

& DANGER)#)@)

IMPROPER TOWING CAN CAUSE
SEVERE PERSONAL INJURY
OR DAMAGE THIS MACHINE.

BEFORE TOWING,
SEE OPERATOR’S MANUAL
FOR SPECIAL INSTRUCTIONS. 7.

72-4080

“[LL]

106-0040

106-0040

108-8002

1. L&s bruksanvisningen 4. 15 A sakring for

2. 5A sakring fér motor stromtillforsel tva
3. 15A sakring for 5. 15 A sékring for lampor

stromtillforsel ett




7 DANGER

KEEP HANDS and FEET AWAY

osasz

95-0822
1. Varning — sta och &k inte pa stankskarmen.
2. Varning — fyll inte bransletanken langre an till 25 mm under 43-8480
pafyliningsrorets nedersta del. 1. Risk for att kapayslita av hander och fingrar

[ A DANGER }

DO NOT OPERATE THIS UNIT UNLESS 8

ALL SHIELDS ARE FIRMLY SECURED. ¢
98-4387

67-5360

98-4387

1. Varning — bar hérselskydd.

OIL LEVEL . AIR CLEANER

A JAULIC FLUID LEVEL . BRAKE FUNCTION
. ENGINE COOLANT LEVEL . HYDRAULIC HOSE CONDITION
. WATER SEPARATOR/ . DECK BELT TENSION

FUEL FILTER . CUTTING DECK BLADES
. TIRE PRESSURE . INTERLOCK SYSTEM
. DIESEL FUEL LEVEL . GREASE POINTS (4)
. FAN BELT TENSION SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
. RADIATOR SCREEN (upper/lower) 50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
* Initial maintenance required. Refer to operator's manual,

5
--'-'-'--.-.-__-_
FLUID T\"PE CAPAC FLUID FILTER PART NO.

B) HYDRAULIC FLUID® __m_
C) HYDRAULIC SYSTEM BREATHER _m
" R _--- *Polow ot
a v = Foliow operal 0r's manual

FUEL FILTER o recommen for
E) AIR CLEANER ___ lubrication of grease fittings.
F) FUELSUPPLY — Secopertor manul belore

= - = o > towing.

G) ENGINE COOLANT 50 rnuu oF El’n YLENE ..u\:c(. AND mrsp ~ Use only batteries rated for
H)_ENGINE THERMOSTAT I m LTV, industrial and
1} INTERLOCK SWITCHES 1 evewss | | constrctionuse.
3 COOLANT HOSES T T eewsnew || - SEEOPERATORSMANIAL

BRAKE FLUD e | | oowszvoes || :
L) PLANETARY GEAR DRIVE* AGLISAEWWORMWGEARWGREANT | |  wowWRsizveass [ | 1088004

108-8004

1. Lé&s bruksanvisningen.




[[ ]] o
140-165 ft-Ibs.
190-224 N*m
o -

95-0818

1. Varning — dra at knivbulten till 190-224 Nm. L&s
bruksanvisningen for vidare instruktioner.

950818

106-5976
1. Motorns kylvétska under 3. Varning — rér inte den
tryck heta ytan.
2. Explosionsrisk — las 4. Varning —las
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
Do 2222200
) = D ﬂ D !
o ﬂ - = = =S
L 10 15" 20" 25" 30" 35" 40
25 38 51 64 76 89 102
H 25" 30" 35" 40" 45" 50" 55
64 76 89 102 114 127 140

005

1. Klipphojdsinstalliningar

106-0390
1. Parkeringsbroms 5. Lossa parkeringsbromsen
2. Hég hastighet genom att trycka ner 95-0820
bromspedalen.
3. Farthallaren last . o T, )
. i 6. Las bruksanvisningen. 1. Remdragning for héger klippenhet
4. Las parkeringsbromsen
genom att trycka ner
bromspedalen och dra ut
parkeringsbromsknoppen. g DANGER
IV EX]
ROTATING BLADES UNDER ENTIRE MOWER DECK.
EEP HANDS and FEET AW,
HROWN, GBJECTS ARE DANGEROUS,
KEEP DEFLECTOR N PLACE, KEEP BYSTANDERS AWAY.
66-1340
95-0819
1. Remdragning fér vanster klippenhet ACAUTION

DO NOT USE

4  STARTING

W FLUD

83-9150

83-9150




106-0392

1. Motor — férvarmning 4. Langsamt 6. Lyft upp klippenheten 8. Mittklippenhet
2. Snabbt 5. Sank klippenheten 7. Vanster klippenhet 9. Hoger klippenhet
3. Steglds reglerbar instéllning

L ]

95-0817

1. Klipphéjdsinstallningar for 2. Klipphojdsinstéallningar for 105-0739

l&g hojd hég héjd
1. L&s bruksanvisningen. 3. Tillsétt fett (nio
2. Smorj var 50:e timme. smorjpunkter).

BELT TENSION ADJUSTMENT

1. LOOSEN JAM NUT, RELIEVE
A B TENSION ON SPRINGS WITH
DIMENSION FOR | DIMENSION FOR CAPSCREW.
NEW BELT RETENSIONED
INSTALLATION INSTALLATION % h%qrgENpEi-?ESCAHSEHW HOLDING

3.062 - 3.25 - 3. TIGHTEN SPRING TO GIVEN
DIMENSION WITH CAPSCREW.

3 146 - 314- 4. TIGHTEN JAM NUT.

5. TIGHTEN 4 CAPSCREWS HOLDING
MOTOR PLATE ASM.

106-0044

106-0044
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1. Tryck pa knappen for att tysta alarmet.

2. Tryck pa knappen for att testa varningslamporna.

106-0393

TRACTION
PEDAL

FORWARD

REVERSE

Use extreme caution on hills and slopes.

To minimize the risk of accidents, injury, or death:
* Read operators manual.
* Before leaving operator's position:
* Move transmission to neutral
» Set parking brake
* Disengage power take-off
* Shut off engine
* Remove ignition key
* Keep all guards and shields in place and working.
* Wait for all movement to stop before servicing.
* Stop engine before leaving seat, adding fuel or lifting hood.
* Keep people and pets a safe distance away.
* Always use seat belt and roll bar together and have seat pivot
retaining pin installed.
* Go slow and avoid sharp turns on slopes to avoid rollover.
* Deck must be lowered when going down slopes for steering control.
* Operator must be skilled and trained.

Read and understand operator’s manual before operating this machine.
| | Replacement manual available by sending complete model number to:
——— THE TORO COMPANY, 8111 LYNDALE AVE., MINNEAPOLIS, MN 55420
107-1159

107-1159
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© 0N O KON

Motor — avstangning
Motor — kérning
Motor — start
Flédesdelare
Framat

Back

Motor — férvarmning

Koppla in kraftuttaget (PTO).
Koppla ur kraftuttaget (PTO).

10.

11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

106-0391

Transmission — hég 18. Tryck pa knappen for att

hastighet asidosatta avstangning nar
Transmission — I&g hastighet motorn blir dverhettad.
Maskinhastigheter framat 19. For att starta motorn fiyttar du

gaspedalen till neutralléget,
trycker ner bromspedalen,
flyttar gasreglaget till det
langsamma laget och vrider

Tryck pa knappen for att
stélla in farthallaren.

Farthallarreglage

Pa tandningsnyckeln till start-
Av laget. L&s bruksanvisningen.
Stralkastare

20.

21.

22.

For att stoppa motorn,
kopplar du ur kraftuttaget,
flyttar gasreglaget till det
langsamma laget, drar at
parkeringsbromsen, vrider
tandningsnyckeln till stopp-
laget och tar ut nyckeln. Lés
bruksanvisningen.

Dra kraftuttagsbrytaren
uppat och fér den framat for
att koppla in den.

HOj dacken innan du vaxlar
till transportlage.

1.

©1991 THE TORO COMPANY

93-8053

93-8053

Las bruksanvisningen.

93-6681

1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga delar.
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Specifikationer

Observera: Specifikationer och design kan dndras utan foregaende meddelande.

Traktorenhet
Mitsubishi, modell S4S-DT fyrtakts, fyra cylindrar, tippventil, 3 331 cc slagvolym,
Motor vattenkyld diesel. Markeffekt 80 hk vid 2 750 varv/min. Kompressionsforhallande
19:1, direktinsprutning och turboladdning. Vevhusvolym: 10 liter.
Luftrenare Centrifugallufttyp med utbytbart element fér tung drift.
Kylare med glest placerade flansar (5 per 2,5 cm). Flakt med reglerbar hastighet som
Kylsystem styrs av motortemperaturen. Hydrauloljekylare av fullflédestyp (7 flansar/2,5 cm).

Kylarkapacitet 14,7 | fér en 50/50-blandning av etylenglykol och vatten.

Branslesystem

Bransletankskapacitet: 106 | av dieselbransle nr 2.

12 V system av fordonstyp. Dubbla underhallsfria batterier med 1 300 A vid kallstart

Elsystem vid —18 °C. 100 A generator med inbyggd regulator.
Individuella dacklyftsreglage, vaxelvaljare for hdga/laga vaxlar, kraftuttag och
Reglage tandningsbrytare. Handgasreglage, farthallarreglage for pa- och avslagning och

farthallarinkopplingsknapp. Styrkolonn och hjullutningsspak samt fotbromspedal.
Fotreglerad gaspedal och styrbromspedaler med parkeringsbromssparr.

Varningssystem

Indikatorlampor och ljudsignaler varnar for Iagt motoroljetryck, hog vattentemperatur,
laddningsstopp, vatten i branslet, lag hydrauloljeniva, hdg hydrauloljetemperatur, igensatt
luftrenare och nar hydrauloljefiliret behdver service.

Endast indikatorlamporna indikerar att parkeringbromsen &r pa, att farthallaren ar
inkopplad eller att maskinen befinner sig pa en hog vaxel.

Forhindrar att motorn startar om gaspedalen inte befinner sig i neutrallage. Stoppar
motorn om féraren antingen lamnar satet eller om parkeringsbromsen ar pa nar
gaspedalen inte befinner sig i neutrallage. Forhindrar att kraftuttaget kopplas in nar

Sakerhetssystem féraren inte befinner sig i satet, om motorn ar avslagen eller nar samtliga klippen-
heter &r upplyfta. Férhindrar att en hég vaxel kan kopplas in nar en klippenhet sénks,
nér den framre klippenheten inte har héjts helt eller om motorn sténgs av.

Styrning 36 cm patenterad lutningsratt och -kolonn som frigérs och lases med en styrspak.

Dubbel hydraulisk cylinderservostyrning fér extra skarpa svangar.

Séte och forvaring

Lyxséate med armstdd, ryggstdd och luftfjadring. Justerbart framéat och bakat, efter vikt
och langd. Verktygsfack under gangjarnsférsedd golvplatta, forvaring och
dryckeshallare langs med kontrollpanelen.

Inkapslade, hydrauliska flerskivsbromsar fram som regleras med héger fotpedal.

Bromsar Mekaniska styrbromsar via tva pedaler som kan lasas samman for bromspedals-
funktion. Dynamisk bromsning genom aterkopplande hydrostatisk drivning.
Dack/hjul Fram: tva 31 x 12,50—15, 8-lagers hogsvavande grasklippardack med slang
Bak: tva 23 x 10,5-12, 6-lagers slangldsa grasklippardack
Stegldst reglerbar
Hastighet Hastigheter framat: Lag — 0—12,1 km/h, hég — 0-32,2 km/h
Hastigheter bakat: Lag — 0—4,8 km/h, hég — 0-12,9 km/h
Markfrigang 20,3 cm

Hydrauloljesystem och

151 | total systemkapacitet. Tankkapacitet: 121 I. Utbytbara skruvfilterelement pa

-tank 5 mikron.
Hydrauliskt, terkopplande system for vaxelreducerande hjuldrivning. Har
Drivsystem Overstromningsventil for bogsering. Justerbar fotpedal med hastighetsstoppstyrning for

koring framat/bakat. Farthallare med knappinkoppling som kan kopplas ur med
fotbromsen eller med pa-/avknappen. Farthaliningshastigheten kan andras utan urkoppling.
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Alla klippenheter

Drivsystem for klippenhet

Samtliga hydrauldrivna. Initial klippdrivningskoppling via elektrisk strémbrytare.
Drivningen stangs av eller kopplas in individuellt nar klippenheterna hojs eller
sanks.

Automatisk axelavlastning

Patenterad automatisk axelavlastning fran dack till drivenhet i pafrestande
drivsituationer fér férbattrad drivnings- och dacksvavning.

Klippenhetskonfigurering

En 234 cm Triflex frAmre mittklippenhet och tva 145 cm ytire klippenheter.

Klipphastighet/-bredd

Klipper upp till 5,9 hektar vid 12,1 km/tim med anvandning av samtliga klippenheter
(férutsatt att dverlappning och stopp ej férekommer).

Total klippbredd

488 cm

Klipphojds-reglage

Lagt: 2,5 till 10,2 cm
Hogt: 6,3 till 14 cm

Knivar

Sinsemellan utbytbara, varmebehandlade stalknivar, 50,8 cm langa, 6,3 mm tjocka
och 6,3 cm breda. 5 knivar pa Triflex och 3 var pd de yttre enheterna.

Anti-skaldon

Klippenheter utrustade med justerbara skidor. Anti-skalbehallare pa varje
knivaggregat.

Triflex-klippenhet (fram)

Typ

Triflex frammonterad roterande klippenhet med 5-knivsspindlar och 234 cm
klippbredd.

Trimningsférmaga

Trimmar pa bagge sidor. 20,3 cm klippenhet forskjuten fran hjulets utsida for att
trimma pa den framre klippenhetens bagge sidor.

Klipphdéjdsjustering

12,7 mm stegning med distanser pa de frdmre hjulaxlarna och sprintbultarna pa de
bakre hjulgafflarna.

Klippdrivning

Motor med hydraulisk vaxel. Tre mycket stora remmar till mittklippenhetsspindlarna,
"B”-sektionsrem till vingarna. Sparférsedda axlar, var och en i tvd smérjbara,
koniska rullager i gjutjarnshylsor (smérjbara fran toppen). Sjalvspannande och
permanent smorda remstyrrullar.

Klippenhetshjul

Tva 10,50 x 3,50 och tva 12 x 5,00 forstarkta, pneumatiska klippenhetshjul.

Yttre klippenheter

Typ

Tva trespindels, sidmonterade, roterande klippenheter med en klippbredd pa
145 cm.

Trimningsférmaga

Trimmar pa bagge sidor. 147 cm klippenhet forskjuten fran hjulets utsida for att
trimma pa sidoklippenhetens bagge sidor.

Klipphoéjdsjustering

12,7 mm stegningar med distanser pd alla klipphjulsaxlar.

Klippdrivning

Motor med hydraulisk vaxel. Tre "B”-sektionsremmar till spindlar.

Klippenhetshjul

Fyra 10,50 x 3,50 sinsemellan utbytbara, pneumatiska klipphjul fér tung drift.

Klippenhetsfjadring

Den yttre klippenhetens armar pivoterar fran mittpunkten, skjuter fram
klippenheterna vid klippning och lyft och roterar klippenheterna nedat och bakat
under transport. Armarna ar férsedda med gummiskydd for stétddmpning och mer
klippenhetssvavning (patenterat). Justerbara, fiaderbelastade utlésningsarmar
slapper loss och roterar den yttre klippenheten i handelse av stotar. Aterstalls
automatiskt nar klippenheten hojs. Kamlaslankar sakrar automatiskt de yttre
klippenheterna i transportlage.
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Matt

Maskinbredd (ungeférlig)

Transport: 241 cm
Klippning: 495 cm

Maskinhdéjd (ungeféarlig)

Transport: 231 cm till de héjda klippenheternas ovansida
Klippning: 210 cm till dverrullningsskyddets ovansida

Total maskinlangd 427 cm
(ungefarlig)
Totalvikt (med vatskor) |2 967 kg

(ungeféarlig)

Extra utrustning

Soltaksalternativ

Soltak med vindrutealternativ
Hytt med 6verrullningsskydd
Lyktor

8 fot (244 cm) roteringskvast
Luftkonditionering

7 fot (210 cm) snoblasare
Lovtugg

Skumfyllda klipphjulsdiack

4 Hjalpsats for fyrhjulsdrivning

Omvandlingssats for det frimre hydrauliska kraftuttaget

Montering

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Beskrivning Antal | Anvéandning

Dacklutningslank 1 Sékra den framre klippenheten i vertikalt lage

Sprint 2 for service (fraktas i verktygsladan).

Justerskruv 1 Anvands vid byte av den framre

Mutter 1 klippenhetsknivens drivrem.

Hojdmétare 1 A_nvands vid byte av d_en framre
klippenhetsknivens drivrem.

Overlagg till diagnosinstrument 1 Felsékningshjalp.

Reservdelskatalog 1 Bestalla reservdelar.

Bruksanvisning 2 Las och forsta innan maskinen tas i bruk.

Instruktionsvideo 1 Se och forsta innan maskinen tas i bruk.
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Kontrollera batterierna

1. Las upp motorhuven och motorns vinstra sidopanel
(fig. 1). Lyft och stotta upp motorhuven och avldgsna
vinsterpanelen. Kontrollera att motorhuvsstottan sitter
stadigt i en av monteringsfistena pd motorhuven.

Figur 1

1. Motorhuv
2. Vansterpanel

3. Motorhuvssparr
4. Sidopanellas

2. Avligsna huvudskruvarna som sékrar batterildidan och

dra ut ladan (fig. 2).

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvidtta
hénderna efter hantering.

L

Batterianslutningar eller metallverktyg kan
kortslutas mot traktorkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

Varning

* Vid urtagning eller isittning av batteriet far du
inte lata batterianslutningarna komma i kontakt
med nagra av traktorns metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns metalldelar.

16

3. Kontrollera laddningen i bdda batterierna med en
hydrometer. Om batterierna ar gangbara, skjut tillbaka
lddan, sakra den med huvudskruvarna och fjader-
brickorna och siitt tillbaka sidopanelen. Ga vidare till
steg 4 om batterierna behdver laddas.

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktorn och kablarna, och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

Varning

¢ Lossa alltid minuskabeln (svart) innan
Eluskabeln (rod) lossas.

* Ateranslut alltid batteriets pluskabel (rod) innan
minuskabeln (svart) ateransluts.

4. Tabort minuskablarna (-) fran batterierna (fig. 2).
Anslut en 3 till 4 A batteriladdare till batteripolerna.
Ladda batterierna vid ett virde av 3—4 A under 4 till
§ timmar.

Figur 2

1. Batterilada
2. Ladans monteringshal
3. Minusanslutningar (-)

4. Plusanslutningar (+)

5. Monteringsskruvar till
batterildda

Varning

H

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

H

Rok aldrig niira batteriet och hall batteriet pa
avstand fran gnistor och eldslagor. Ladda
batterierna pa en 6ppen, vilventilerad plats.

5. Koppla ur laddaren frin eluttaget och batteripolerna nar
batterierna r laddade.

6. Installera minuskablarna (=), skjut tillbaka lddan och
sdkra den med huvudskruvarna och sitt tillbaka
sidopanelen.




Fore anvandning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika med
forarens viénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Kontrollera oljenivan i motorn

Motorn levereras med 10 liter olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta géngen,
och dven efterat.

Till motorn kan du anvinda en valfri, renande olja som har
’klassningen” CH—4, CI-4 eller hogre fran American
Petroleum Institute (API).

Anvind foljande tabell for att vilja lamplig oljeviskositet
efter omgivningstemperaturen. Oljeviskositet SAE 15W—-40
rekommenderas for alla tider pa aret.

Omgivningstemperatur Oljeviskositet
=5 1ill 40 °C SAE 30
5 till 50 °C SAE 40
—151ill 50 °C SAE 15W-40
—25 ill 40°C SAE 10W-30
—30till 20 °C SAE 5W-20

Toro Premium-motorolja finns tillginglig att kopa fran din
aterforséljare med oljeviskositet pad 15W—40 eller 10W-30.
Se reservdelskatalogen for artikelnummer.

1. Forsikra att maskinen ar parkerad pa ett jamnt
underlag.

2. Las upp och 6ppna motorhuven och stotta upp den
(fig. 3). Kontrollera att motorhuvsstottan sitter stadigt i
en av monteringsfistena pd motorhuven. Frigor och ta
bort den vénstra sidopanelen.

Figur 4

3. Motorhuvssparr
4. Sidopanellas

1. Motorhuv
2. Vansterpanel

3. Tabort oljestickan (fig. 5), torka den med en ren trasa
och sitt tillbaka den i roret ordentligt. Ta bort olje-
stickan fran roret och kontrollera oljenivan. Avligsna
pafyllningsproppen om oljenivén ér for 1ag (fig. 6).
Tillsatt 1amplig olja tills nivan nar till strecket pa
oljestickan, inte halen (fig. 7). Fyll inte pé for mycket.

1. Oljesticka

Figur 6

1. Pafyliningspropp for motorolja

m-7682

Figur 7

1. Full-markering (streck)

Kontrollera oljenivan var 5:e drifttimme eller
dagligen. Till en borjan skall oljan och filtret bytas ut efter
de forsta 50 drifttimmarna; direfter ska badadera bytas ut
var 100:e timme. Nir motorn anvinds under extremt
dammiga eller smutsiga forhallanden ska oljan och filtret
dock bytas ut oftare.
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4. For in oljestickan i roret och stdng samt 1ds motorhuven.
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Kontrollera kylsystemet

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvitskenivan varje dag innan motorn startas. Kylsystemet

rymmer ca 14,7 liter.

Om motorn har varit iging kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka och orsaka briannskador.

Forsiktighet

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn ir igang.

* Ta hjélp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och oppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

1. Las upp, lyft och stotta upp motorhuven. Kontrollera att
motorhuvsstottan sitter stadigt i en av monterings-
fistena pd motorhuven.

2. Kontrollera kylvitskenivan i expansionstanken (fig. 8).
Expansionstanken maste fyllas pa till FULL-markeringen.

Figur 8

1. Expansionstank 2. Expansionstanklock

3. Tillsitt en 50/50-blandning av vatten och frostskydds-
medel med permanent etylenglykol om kylvitskenivan
ar 14g. Anvind inte enbart vatten och inte heller
alkohol-/metanolbaserade kylvitskor. Fyll inte pa
for mycket.

4. Ta bort expansionstanklocket och fyll expansionstanken
till FULL-markeringen.

5. Om du ska tillsdtta stora méngder av 16sningen, ska du
ta bort kylarlocket (fig. 9) och fylla kylaren tills
kylvitskenivan befinner sig ovanfor kylarelementet och
ca 25 mm under péfyllningsrorets nedersta del.

Figur 9
1. Kylarlock

6. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

7. Sting och sikra motorhuven.

Kontrollera hydraulvatskan

1. Vitskenivan ska kontrolleras dagligen genom
inspektionsglaset pa baksidan av hydraultanken
(fig. 10). Nir oljan ér kall kommer nivan att ligga nagot
under medelpunkten, men nér den dr varm ska den
befinna sig i mitten av inspektionsglaset.

Figur 10
2. Pafyliningslock for tank

1. Inspektionsglas for
hydrauloljeniva

2. Fyll pa hydraulolja i tanken om oljenivan dr 1ag
(fig. 10); se Utfora service pa hydraulsystemet,
sidan 45.
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Fylla pa bransletanken

Motorn drivs med dieselbrinsle av typ ASTM nr 2-D.

H H

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjalv
och andra och orsaka materiella skador.

Fara

* Anviind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en Oppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brénsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
péfyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och hall
dig borta fran 6ppen eld eller platser déir
bensinangor kan antiindas av gnistor.

e Forvara briinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

1.

Ta av tanklocket (fig. 11).

Fyll tanken till cirka 25 mm under pafyllningsroret
nedersta del med dieselbrénsle nr 2. Sitt tillbaka

proppen.

Figur 11

Tanklock

20

Kontrollera dacktrycket

Ordentligt dicktryck dr nodvindigt eftersom maskinen kan
arbeta i ménga olika griasforhéllanden. Anvind det f6ljande
som en riktlinje:

Traktorenhetens dick

e Under normala klippfoérhéllanden och vid anvindning
pd manga olika gras: 100 kPa (15 psi) fram; 90 kPa
(13 psi) bak.

* Nir griset dr vatt och mjukare 4n normalt ska du
anvinda lagt tryck: 80 kPa (12 psi) fram; 60 kPa (9 psi)
bak.

e Nir griset dr torrt och grovre dn normalt, ska du
anvinda hogre dicktryck: 120 kPa (18 psi) fram och
bak.

Klipphjulsdéck

* Anvind 340 kPa (50 psi) i klipphjulen vid alla
forhallanden.

Kontrollera att systemen
fungerar

Starta motorn. Flytta maskinen 1dngsamt till en plats dér
maskinens funktionalitet kan kontrolleras. Kontrollera att
reglage, sikerhetssystem, motor, hydraulsystem, bromsar
och klippenheter fungerar, se Korning, sidan 23 for
korrekta tillvigagangssitt.




Kontrollera felanpassning av
klippenheten

Utfor foljande for att forsékra att samtliga klippenheter
befinner sig pd samma klipphdjd:

1.

Justera samtliga klippenheter till hogsta klipphojd.
Placera samtliga distansbrickor for hjularmsklipph6jd
pa hjularmarnas undersida. Flytta inte brickorna. Lat
dem sitta i sina ursprungspositioner.

Observera: Sivida inte samtliga klipphjulsaxlar inte
befinner sig pd samma stille, behover axlarna inte flyttas.
Alla méste dock vara i samma hal (fig. 12).

2.

Placera en flat 3/4 tum plywoodskiva (1 x 2 m) pd en
jamn yta och sénk ner en klippenhet pa skivan.

Placera varje klippblad i tur och ordning s att bladet
pekar framét och bakat. Mit avstandet fran plywood-
skivan till knivens spets och anteckna mattet. Ingen
knivhojd bor skilja sig at fran de andra pa samma déick
mer 4n 6,3 mm. G4 vidare till steg 5 om knivhojden
uppfyller kriterierna. Ga vidare till steg 4 om négra
knivhojder skiljer sig at mer 4n 6,3 mm.

Flytta brickorna fran klipphjulsarmens ena sida till den
andra for att passa ihop knivbladshdjderna. Flytta den
ena eller bigge brickorna frin undersidan till toppen om
andan skall sinkas. Om dndan ska lyftas ska tvirtemot
brickan/brickorna flyttas fran toppen till undersidan.
Varje bricka dr 3 mm tjock. Upprepa mitningen av
knivandans hojd och anteckna de nya matten.

Upprepa steg 2-3 pa de aterstdende klippenheterna och
steg 4, om nodvindigt. Se till att flytta samma antal pé
bagge dndar av klipphjulsarmen, om brickorna flyttas
pé en yttre klippenhets klipphjulsarm.

Jamfor knivhojdsmatten for samtliga klippenheter.
Knivhgjderna maste befinna sig inom 9,5 mm frén
varandra. Om de inte gor det, avgor vilken klippenhets-
hojd som kan &ndras for att kompensera for olikheten
och flytta antingen brickor fran underdelen till toppen for
att sinka enheten, eller frén toppen till underdelen for att
hdja den. Flytta ett jimnt antal brickor vid samtliga
klipphjulsplaceringar for att hélla klippnivan — tva pa den
fraimre enheten och fyra pa de yttre enheterna.

Justera klipphdjden

Klipphdojden kan stéllas in mellan 25 och 140 mm i steg om
13 mm. Nir klipphjulsaxlarna placeras i de Gversta hélen i
hjulgafflarna (fig. 12) kan de laga klipphdjdsinstéllningarna
justeras mellan 25 och 102 mm. Om klipphjulsaxlarna
placeras i de nedre halen i hjulgaftlarna (fig. 12) kan de hoga
klipphdjdsinstéllningarna justeras mellan 63,5 och 140 mm).
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Figur 12

1. Starta motorn, placera maskinen pa ett jamnt underlag,
siank klippenheterna till en niva dar klipphjulen kan flyttas
frén armarna, ldgg lyftspakarna i neutralldge, dra at
parkeringsbromsen och sting av motorn. Ta bort
tindningsnyckeln for att forhindra oavsiktlig idriftsittning.

2. Placera klipphjulsaxlarna pa samtliga klippenheter i
samma hal i hjulgafflarna.
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3. Avligsna hdrndlssprinten och sprintbultarna frin de
bakre hjulsvingarmarna (fig. 13) pa den framre
klippenheten. Passa in svingarmshalen med utvalda
fasthal for klipphojdsinstillning i dickramarna, for in
sprintbultarna och fast harnalssprintarna (fig. 13).

Figur 13

1. Harnalssprint 3.
2. Sprintbult

Monteringshal for
klipphjulsaxel

4. Svangarm

4. Tabort lynchpinnen fran hjulgaffelaxeln pd samtliga
aterstdende klipphjulsaggregat (fig. 14). Avldgsna
hjulgaffelaxeln och distansanordningen fran hjularmen
(fig. 14). Placera distanserna pa hjulspindeln vid énskad
klippho6jdsinstillning och installera hjulgaffelaxeln i
armen (fig. 9). Sitt pa de aterstdende distanserna pa
axeln och sikra anordningarna med lynchpinnen
(fig. 14).

e
[l

Figur 14

1. Lynchpinne 3. Brickor

2. Distanser

Justera medarna

Efter den forsta uppriggningen, eller om klipphdjden har
andrats, ska dickskidorna ocksa justeras. Justera skidorna
genom att lossa flanslasmuttrarna (fig. 15), stélla in
skidorna till specificerad hojd (se tabellen) och fista
flinslasmuttrarna igen.

Frimre klippenhet

Samtliga klipphdojder — 9,5 till 13 mm ovanfor jamn yta.
Yttre klippenheter

25 mm klipphéjd — Mede placerad hela vigen upp.

38 till 76 mm klipphojd — Mede placerad 13 till
25 mm ovanfor jimn yta.

76 mm Kklipphéjd och 6ver — Mede placerad hela
vagen ner.

Figur 15
1. Mede
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Korning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens viénstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reglage
Sate

Med sitesjusteringsspaken (fig. 16) kan sitet flyttas
framat eller bakat.

Med viktjusteringsspaken (fig. 16) kan sitet justeras efter
forarens vikt.

Viktjusteringsspaken (fig. 16) visar nér sétet har justerats
efter forarens vikt.

Armstodjusteringsratt (Fig. 16) justerar armstodets
vinkel.

Med Ryggstodsjusteringsspaken (fig. 16) kan ryggstodets
vinkel justeras.

Figur 16

4. Armstddsratt

5. Reglage for lutning av
ryggstod

—_

Sétesjusteringsspak
Viktjusteringsspak
. Viktindikatorspak

SN

Varningslampans kontrollstrombrytare

Tryck pa varningslampans kontrollstrombrytare innan du
borjar anvinda maskinen (fig. 17). Samtliga lampor pé
kontrollpanelen bor tdindas. Om en av lamporna inte tinds
har ett elektriskt funktionsfel uppstétt som kriver
omedelbar reparation.

Figur 17
Kylartemperaturmatare 6. Ingen laddningsvarning
Branslematare 7. Branslesystemvarning
Timmatare 8. Varningslampans

Kylartemperaturvarning kontrolltrémbrytare

Motoroljetryckvarning

I

Motoroljetryckvarning

Ett farligt 1agt motoroljetryck indikeras av bade en
varningslampa (fig. 17) och en ljudsignal. Stanna motorn
omedelbart for att undvika eventuella motorskador nér
detta intraffar.

Ingen laddningsvarning

Om batterierna inte laddas, indikeras detta av bide en
varningslampa (fig. 17) och en ljudsignal.

Branslesystemvarning

En varningslampa (fig. 17) och en ljudsignal varnar for
vatten i brinslet och behov av service.

Kylvatsketemperaturvarning

Om kylvitsketemperaturen dverskrider 101,7 °C ténds en
varningslampa (fig. 17) och en varningssignal ljuder. Om
kylvitsketemperaturen dverskrider 110 °C stings motorn
av automatiskt. Strombrytaren nollstélls automatiskt nar
systemet och motorn svalnar.

Timmatare

Timmataren (fig. 17) registrerar motorns samlade
drifttimmar. Detta dr anvdndbart for att berdkna intervall
for service och smorjning.

23



Kylvatsketemperaturmatare

Kylvitsketemperaturmétaren (fig. 17) anger temperaturen
pé systemets kylvitska.

Branslematare

Brinslemitaren (fig. 17) visar hur mycket brinsle som
finns i brénsletanken.

Hydrauloljetemperaturvarning

En varningslampa (fig. 18) och en ljudsignal varnar for
overdrivet hog hydrauloljetemperatur.

Figur 18

3. Hydrauloljefiltervarning
4. Luftrenarvarning
5. Larmstoppknapp

1. Hydrauloljenivavarning

2. Hydrauloljetemperatur-
varning

Hydrauloljefiltervarning

En varningslampa (fig. 18) och en ljudsignal varnar om
filtret &r igensatt och i behov av service.

Hydrauloljenivavarning

En varningslampa (fig. 18) och en ljudsignal varnar for 1ag
hydrauloljenivd. Om oljenivan sjunker ytterligare stannar
motorn automatiskt. Motorn kan inte startas igen forrdn en
siker oljeniva har dterstillts.

Luftrenarvarning

En varningslampa (fig. 18) och en ljudsignal varnar om en
igensatt luftrenare behover service. Dessa varningar
meddelar att motorn har varit i drift och passerat tiden for
nér normalt filterunderhdll skulle ha dgt rum.
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Larmstoppknapp

Larmet slutat att ljuda nir man trycker pa knappen (fig. 18).
Larmsystemet kommer att kopplas ur och dterstillas
automatiskt nir problemet har atgirdats.

Parkeringsbromsindikator

Parkeringsbromsindikatorn pé styrkolonnen (fig. 19) varnar
foraren for att parkeringsbromsen ar pa.

Figur 19
1. Parkeringsbromsindikator 4. Parkeringsbromsreglage
2. Hastighetsindikator for 5. Kontrollspak for

hogt omrade

3. Indikator fér inkopplad
farthallare

lutningsstyrning

Hastighetsindikator for hogt omrade

Hastighetsindikatorn for hogt omrade (fig. 19) pa
styrkolonnen varnar féraren for att maskinen befinner sig
pé en hog vixel.

Farthallarindikator

Farthallarindikatorn pa styrkolonnen (fig. 19)
uppméarksammar foraren pa att farthallaren ar inkopplad.

Spak fér lutningsstyrning

Spaken for lutningsstyrning sitter pa hoger sida om
styrkolonnen (fig. 19). Sving spaken bakat for att frigora
och flytta styrkolonnen till dnskad vinkel. Sving spaken
framat for att 1asa styrkolonnen och hjulet i 6nskad
position.




Tandningslas

Téndningslaset (fig. 20) har tre ligen: OFF, ON och
START. Vrid nyckeln till START och slépp den nir motorn
gér i gdng. Vrid nyckeln till AV for att stoppa den.

Figur 20
1. Téandningslas 6. Hastighetsbrytare for
2. Gasreglage hégt/lagt omrade
3. Farthallarreglage 7. llz?{ﬂreglﬁgf for
4. Dackdrivnings-/kraftuttags- Ippenheterna
brytare 8. Glodstiftslampa
5. Brytare for 6verbelastning
av motor
Gasreglage

Gasen (fig. 20) anvénds f6r motordrift i olika hastigheter.
Varvtalet 6kas genom att gasreglaget flyttas framat —
SNABBT, och minskas genom att gasreglaget flyttas bakat
~ LANGSAMT.

Farthallarreglage

Det finns tva farthdllarreglage pa panelen till hoger om
foraren (fig. 20), ett for pa-/avslagning av farthéllaren och
ett for inkoppling av farthallaren. Farthallardrift, nér
klipparen dr instilld till antingen det hoga eller laga
omradesléget, kopplas ur antingen genom att aktivera
bromsen eller att vrida reglaget till det avslagna laget.

Hastighetsbrytare fér hégt/lagt omrade

Denna spak (fig. 20) medfor att man kan vélja antingen hoga
eller lga hastigheter. Skjut fram brytaren for hogt omrade eller
dra tillbaka den for 1dgt omrade. Brytaren étervinder till
mittliget. Brytaren aterstiller sig automatiskt till 1agt omrade
nir en klippenhet sénks, om den frimre klippenheten inte &r
fullt upphojd eller om motorn har slagits av.

Klippenhetslyftspakar

De tva yttre spakarna hdjer och sidnker de yttre klippen-
heterna, mittspaken hojer och sénker den frimre enheten
(fig. 20). Motorn méste vara igdng for att klippenheterna
skall kunna hdjas och sinkas. Klippenheternas knivar
stannar automatiskt nir klippenheterna hojs. Nar de yttre
klippenheterna sénks ska reglagespakarna aktiveras tills
klippenheterna passerar 6ver mittpartiet. Enheten kommer
da att ”sviva” ner till griset.

Observera: Om klippspakarna aktiveras medan enheten
sénks kan dessa drivas ner i graset med stor kraft och
orsaka skada pd klippenheterna. Lét inte spakarna snippa
tillbaka till neutralldge efter att grasklipparknivarna har
sinkts. Detta kan fa spakarna att gé forbi neutralldget, 1dsa
klippenheterna i ett icke-svévarlidge och forhindra dem fran
att f6lja grismattans konturer.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan (fig. 20) aktiverar automatiskt korrekt
glodtid nér tindningsnyckeln vrids pa. Den tinds nir
glodstiften aktiveras. Nir glodstiften virms upp tillrickligt
slocknar lampan vilket innebir att motorn &r redo for start.

Dackdrivnings-/kraftuttagsbrytare

For hylsan uppét pé brytarspaken (fig. 20) och skjut spaken
till det INKOPPLADE liget och slépp aktiveringsbrytaren.
Spaken flyttar sig till neutralldget nér den sldpps. Flytta
spaken till det URKOPPLADE ldget for att stanna. Brytaren
atergdr automatiskt till det URKOPPLADE léget nir alla tre
klippenheterna ar hojda eller nar motorn &r avstiangd.




Brytare f6r 6verbelastning av motorn

Om motorn har verbelastats och stingts av via
sdkerhetsbrytaren, kan motorn anvindas igen om du trycker
pé knappen (fig. 20 och 21). Anvénd endast knappen vid
nddsituationer och endast i korta intervaller.

Figur 21

1. Brytare for 6verbelastning av motor

Elektriskt system — sakringsblock

Det elektriska systemet skyddas av sdkringar som &r
placerade under kontrollpanelen pa forarens hogra sida
(fig. 22). Smaltlankar ar ocksd inkluderade i ledningsnitet
for att skydda hela ledningskretsen. Lankarna kan bytas ut i
hindelse av total elektricitetsforlust. Orsaken till funktions-
felet bor dock forst faststillas och dtgérdas.

Figur 22
2. Smaltlank

1. Sékringsblock (2)

Gaspedal

Gaspedalen (fig. 23) reglerar kdrning framat och bakat.
Tryck ner pedalens 6vre del for att kora framat, och dess
nedre del for att backa. Hastigheten beror pd instillningen
for hogt/lagt omrade (langsammare i det 14ga dn i det hoga
omradet) och ar proportionerlig till hur mycket pedalen
trycks ner.

Styr-/parkeringsbromspedaler

Vinster och hoger svingpedaler dr sammankopplade med
de framre hjulbromsarna (fig. 23). Eftersom bigge bromsar
fungerar oberoende av varandra kan de anvindas for att
gora mer tvdra svingar med maskinen eller for att 6ka
drivningen om ett hjul tenderar att slira vid anvindning i en
sluttning. Vatt gris eller mjuka grasplaner kan dock skadas
ndr bromsarna anvinds for att svinga. En bromslasspak
laser samman de tva pedalerna vid parkering. Ligg i
parkeringsbromsen for att undvika tillfallig maskinrorelse
nédr motorn dr avstangd. Las samman pedalerna, tryck ner
dem och dra upp parkeringsbromsknoppen som sitter Gverst
pé styrkolonnen (fig. 19). Tryck ner bromspedalerna for att
frigdra parkeringsbromsen.

Figur 23

1. Gaspedal 3.
2. Bromspedal

Styr-/parkeringsbroms-
pedaler

4. Bromslasspak

Bromspedal

En pedal (fig. 23) som kontrolleras med hoger fot och
aktiverar de fullstidndigt inkapslade, framre
flerskivsbromsarna.

Observera: Maskinen bromsar dynamiskt med hjélp av det
aterkopplande hydrostatiska hjuldrivningssystemet.
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Forvaring

Ett stort avtagbart verktygsfack ér beldget under en gang-
jarnsforsedd golvplatta (fig. 24). Ett litet forvaringsutrymme
och dryckhéllare sitter pa forarens hogra sida.

Figur 24
2. Avtagbart verktygsfack

1. Gangjarnsfoérsedd
golvplatta

VL[| 9 Brinslesystemet maste luftas om ndgot av
foljande intréffar:

* Diriftséttning av en ny maskin.
*  Motorn har upphort att fungera p.g.a. branslebrist.

*  Underhll har utforts pa bréanslesystemets delar; d.v.s.
filter har bytts ut, separatorn har genomgitt service, etc.

Se avsnittet Lufta branslesystemet.

Starta och stanga av motorn

1. Sitt pa sitet och héll inte foten pa gaspedalen.
Kontrollera att parkeringsbromsen ar ilagd. Still in sétet
och luta ratten och kolonnen till ett bekvamt ldge innan
motorn startas.

2. 'Vrid tindningsnyckeln till det PASLAGNA laget. Nér
glodstiftets lampa slocknar dr motorn redo for START.

VL[| Anvind inte startvitska.

3. Vrid tindningsnyckeln till START-ldget (fig. 25). Slapp
nyckeln direkt ndr motorn startar, och 13t den &tergé till
KOR-liget.

Observera: Kor inte startmotorn i mer dn 10 sekunder at
gangen. Annars kan startmotorfel uppsta i fortid. Vrid
nyckeln till det AVSLAGNA laget om motorn inte startar
efter 10 sekunder. Undersok reglage och procedurer, vinta
ytterligare 10 sekunder och upprepa startforsoket.

Figur 25

5. Gasreglage
6. Tandnyckelbrytare
7. Glodstiftslampa

1. Kraftuttagsbrytare

2. Farthallarreglage

3. Brytare for hogt/lagt
omrade

4. Lyftreglage for
klippenheterna

4. Kor framét och bakat med maskinen i en eller tva
minuter ndr motorn startas for forsta gdngen eller efter
oversyn av motor, hydrostatisk transmission, styrning
eller hjuldrivning. Vrid ratten at hoger och vénster for
att kontrollera styrreaktionen och anvind lyftspakarna
for att forsakra korrekt drift. Sting dérefter av motorn,
lagg i parkeringsbromsen och undersok maskinen for
oljeldckor, 16sa delar eller andra funktionsfel.

O Forsiktighet O

Sting av motorn och vénta tills samtliga rorliga
delar stannar innan maskinen undersoks for
oljelackor, losa delar eller andra problem.

5. Innan motorn stannas ska hastighetsbrytaren for
HOGT/LAGT omrade flyttas till LAGT, kraftuttaget
och farthdllareglagen kopplas ur och lyftspakarna och
gaspedalen flyttas till neutrallage. Flytta gasreglaget till
det LANGSAMMA laget. Lagg i parkeringsbromsen
och vrid tindningsnyckeln till det AVSLAGNA ldget.

ALl |8 [t motorn gd pa tomgang i 5 minuter innan du
stidnger av den efter arbete under full belastning.
Om detta inte gors, kan resultatet bli turboladdningsproblem.




Lufta branslesystemet

1. Las upp, lyft och stotta upp motorhuven och avligsna
vinsterpanelen (fig. 26).

Figur 26
1. Motorhuv 3. Motorhuvssparr
2. Vansterpanel 4. Sidopanellas

2. 'Vrid snapspumpen (fig. 27) motsols tills fjadern i
pumpenheten frigors. Aktivera pumpen upp och ner tills
en jamn brénslestrom flyter ut runt filterpluggen och
fist pluggen.

3. Lossa avluftarpluggen pé brinslefiltret/vattenseparatorn
ca 1-1/2 varv (fig. 27). Aktivera snapspumpen tills en
jamn branslestrom flyter ut fran lufthalet (fig. 27) och
fast darefter avluftarpluggen.

4. Tryck ner snapspumpen for att trycka ihop fjadern och
rotera medsols for att 13sa till.

5. Forsok att starta motorn. Om motorn startar, sétt tillbaka
vinsterpanelen, sting motorhuven och teruppta arbetet.
Upprepa steg 2—5 om motorn inte startar.

Figur 27
1. Snapspump 2. Avluftarplugg

Diagnoslampa

Maskinen &r utrustad med en diagnoslampa som indikerar
om den elektroniska controllern fungerar korrekt. Den
grona diagnoslampan sitter under kontrollpanelen (fig. 28).
Nir den elektroniska controllern fungerar korrekt och
nyckelbrytaren har flyttats till det PASLAGNA liget, tinds
controllerns diagnoslampa. Lampan blinkar om controllern
kinner av ett funktionsfel i det elektriska systemet. Lampan
slutar att blinka och atergdr automatiskt om nyckelbrytaren
flyttas till det AVSLAGNA liget.

Figur 28

1. Elektronisk controllerlampa

Nir controllerns diagnoslampa blinkar har ndgon av
foljande utdata detekterats i controllern:

* En av utgdngsbrytarna har kortslutits.
* En av utgdngsbrytarna har en 6ppen krets.

Avgor med hjélp av diagnosinstrumentet vilken utgdng som
inte fungerar; se Kontrollera sikerhetsbrytarna sidan 29.

Den elektroniska controllern fungerar inte korrekt om
diagnoslampan inte tdnds nér téndningsldset befinner sig i
det PASLAGNA lédget. Mgjliga orsaker:

* Aterkopplingen ir inte ansluten.
e Sékringar har gitt.

* Lampan har gatt sonder.

* Fungerar ej korrekt.

*  Smiltlankar har gatt sonder.

Kontrollera elanslutningarna, ingéngssikringarna och
diagnoslampans glodlampa for att avgdra vad som ér fel. Se
till att aterkopplingsanslutningen &r sékrad till ledningsnétets
kontakt.

Observera: Sting inte av maskinen, véxla till utdatan eller
ror ndgon av brytarna, om diagnoslampan blinkar under
normal maskindrift. Lysdioden kommer att blinka och
indikera killan till felet.
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Diagnosinstrument

Maskinen dr utrustad med en elektronisk controller som styr
de flesta av maskinens funktioner. Controllern avgor vilken
funktion som krévs for olika indatabrytare (t.ex. sitesbrytare,
nyckelbrytare etc.) och slar pa utgdngsbrytarna for att
aktivera elektromagneter eller relder for den maskinfunktion
som Onskas.

For att den elektroniska controllern skall kunna reglera
maskinen pa erforderligt sétt, maste var och en av
indatabrytarna, utdataelektromagneterna och relderna
anslutas och fungera korrekt.

Diagnosinstrumentet och dverlagg ar verktyg som hjélper
foraren att kontrollera att maskinens elektronik fungerar
korrekt. Kontakta din lokala auktoriserade Toro-distributor
om du inte har ett diagnosinstrument.

Kontrollera sakerhetsbrytarna

O Férsiktighet O

Om siikerhetsbrytarna ér frankopplade eller
skadade kan maskinen aktiveras ovintat, vilket i
sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sidkerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut skadade brytare innan
maskinen kors.

* Byt ut brytarna vartannat ar vare sig de
fungerar ordentligt eller inte.

Syftet med sikerhetsbrytarna dr att férhindra motorn frén
att starta, sdvida inte gaspedalen dr i NEUTRAL-ldget, for
att forsdkra att klippenheterna kopplas ur nér de hojs eller
nér foraren lamnar sitet. Dessutom stannar motorn nér
gaspedalen dr nertryckt och foraren inte befinner sig i sétet.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sink klippen-
heterna, stanna motorn och ldgg i parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsnitet
och kontakterna néra controllern. Koppla forsiktigt ur
aterkopplingsanslutningen fran ledningsnitets kontakt
(fig. 29).

Figur 29

1. Ledningsnat och kontakter

3. Anslut diagnosinstrumentets kontakt (fig. 28) till
ledningsnitets kontakt. Se till att korrekt dverlaggsdekal
placeras pa diagnosinstrumentet.

Figur 30

1. Diagnosinstrument

4. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa overlaggsdekalen hénvisar till
ingangsbrytare och den grona texten hianvisar till utgdngar.

5. Lampan “visade indata” i diagnosinstrumentets nedre,
hogra kolumn ska vara tand. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att indra lampan till “visade
indata” om lampan “visade utdata” lyser.

6. Diagnosinstrumentet kommer att tinda den lampa som
forknippas med var och en av indata-funktionerna nér
relevant indatabrytare slés av.

Andra varje brytare individuellt, frdn paslagen till
avslagen (dvs. sitt pd sitet, trampa ner gaspedalen etc.),
och observera att relevant lampa pa diagnosinstrumentet




blinkar pd och av nir motsvarande brytare slds pa och
av. Upprepa proceduren for varje brytare vars lage kan
dndras for hand.
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7. Om en brytare dr avslagen, och ldmplig lampa inte
blinkar (pd och av), ska du kontrollera samtliga sladdar
och anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytarna med en ohmmeter. Byt ut defekta brytare och
reparera defekta sladdar.

8. Starta darefter motorn och lyft upp och sink samtliga
klippenheter. Observera lampan pa diagnosinstrumentet
(d.v.s. att lampan &r tdnd nér klippenheten dr sankt och
att lampan inte ar tdnd nidr klippenheten édr upphdjd).

Diagnosinstrumentet kan dven detektera vilka
utgangselektromagneter eller utgangsrelder som ar
péslagna. Detta ir ett snabbt sitt att avgora om en maskins
funktionsfel &r av elektrisk eller hydraulisk natur.

Kontrollera utdatafunktionen

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sink
klippenheterna, stanna motorn och ldgg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelskyddet. Lokalisera ledningsnitet
och kontakterna nira controllern. Koppla forsiktigt ur
aterkopplingsanslutningen fran ledningsnitets kontakt.

3. Anslut diagnosinstrumentets kopplingsdetalj till
ledningsnitets kontakt. Se till att korrekt dverlaggsdekal
placeras pa diagnosinstrumentet.

4. Vrid nyckelbrytaren till det PASLAGNA laget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa overlaggsdekalen hanvisar
till ingdngsbrytare och den grona texten héanvisar till
utgdngar.

5. Lampan ”visade utdata” i diagnosinstrumentets nedre,
hogra kolumn ska vara tand. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till “visade
utdata” om lampan “visade indata” lyser.

Observera: Det kan vara nodvindigt att vixla mellan
”visade indata” och “visade utdata” ett antal ganger for att
utfora foljande steg. For att viixla fram och tillbaka, tryck
pa vippknappen en ging. Detta far goras s ofta det ar
nodvindigt. Hall inte ner knappen.

6. Sitt pa sitet och forsok aktivera 6nskad funktion pa
maskinen. (Se logiktabellen pd sidan 32 om du behéver
hjilp att verifiera korrekt indatainstillning for varje
funktion.) Relevanta utdatalampor ska tindas for att
indikera att den elektroniska kontrollenheten slar pa
funktionen. (Hénvisa till logikdiagrammet for att
forsikra dig om de specificerade utdatalamporna).

Observera: Om nigon utgdngslampa blinkar indikerar
detta ett elektriskt problem i samband med UTDATA-
funktionen i fraga. Byt ut/reparera defekta elektriska delar
omedelbart. Vrid tdndnyckeln till ”AV”, och sedan tillbaka
till "PA” for att Aterstilla en blinkande lampa.



Om inga utdatalampor blinkar, men korrekta utdatalampor
ej tands, ska du kontrollera att samtliga indatabrytare
fungerar, genom att f6lja instruktionerna f6r hur man
anvinder sidkerhetsbrytarna. Kontrollera att brytarna
fungerar som de ska.

Om utdatalamporna &r tinda enligt specifikationerna men
maskinen inte fungerar ordentligt, tyder detta pa att
problemet inte dr elektriskt. Reparera vid behov.

Observera: Med anledning av elektriska system-
begriansningar, blinkar inte alltid utdatalamporna for
”START”, "OVERVAKNING” och "ETR/ALT”, trots att
ett elektriskt problem kan foreligga for dessa funktioner.
Kontrollera strtomkretsen med en volt-/ohmmeter for att
bekrifta att inga elektriska problem foreligger, om
maskinens problem verkar ligga hos ndgon av dessa
funktioner.

Om den elektroniska controllern har ett utdatafel i samband
med antingen farthdllaren eller nigon av klippenheterna,
sétter controllern maskinfunktionen ur stdnd.

Foljande &r indikationer pa att detta 4r orsaken till problemet:
* Blinkande gron diagnoslampa.
e Diagnosinstrumentet tdnder “utdatafel”-lampan.

e Diagnosinstrumentet blinkar och anger vilken
utdatalampa som har funktionsfel.

* Maskinen reagerar inte pa indata fran tindningsnyckeln.

Det ovanniamnda tyder pa ett problem med den elektroniska
kontrollenheten. Kontakta din lokala auktoriserade
TORO-distributor for assistans.

Om varje utdatabrytare befinner sig i korrekt lage och
fungerar korrekt men utdatalamporna inte lyser som de ska,
tyder detta pa ett problem med den elektroniska styrenheten.
Kontakta din Toro-aterforséljare for assistans om detta
intraffar.

Diagnosinstrumentet far inte lamnas kopplat till
maskinen. Det ér inte utformat att klara maskinens vardags-
milj6. Koppla ur diagnosinstrumentet frin maskinen nér du
ar fardig med det, och aterinstallera loopbackanslutningen
till ledningsnétets kontakt. Maskinen fungerar inte om inte
loopbackanslutningen installeras till nétet. Forvara diagnos-
instrumentet pé en torr, siker plats i verkstaden, inte pa
maskinen.
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Kontrollera varningslamporna

Kontrollera varje dag att samtliga varningslampor fungerar,
innan maskinen tas i drift:

1. Sitt pa sitet och lagg i parkeringsbromsen. Vrid PA
tandningsnyckeln och tryck pd TEST-knappen.
Samtliga lampor ska tindas.

2. Om en lampa inte tinds, byt ut glodlampan och testa
igen.

Knuffa eller bogsera maskinen

I en nodfallssituation kan maskinen forflyttas pé foljande
sétt:

* Aktivera dverstromningsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och skjut maskinen eller bogsera den.

* Osikra maskinens frimre nav och bogsera den.

O Fara O

Maskinen har ingen effektiv broms nér hjulnaven
ar frigjorda. Maskinen kommer att rora sig
obehindrat sivida inte den placerats pa ett jamnt
underlag eller hjulen har blockerats.

Osikra inte maskinens hjulnav utan att antingen
blockera hjulen eller ansluta maskinen till ett
bogseringsfordon med en kraftig bogseranordning.

Pumpéverstromningsmetod
Den hir metoden far endast anviandas for kortare strickor.

Skjut eller bogsera inte maskinen snabbare dn
3—4,8 km/tim eftersom den interna transmissionen kan
skadas. Overstromningsventilen maste alltid vara Sppen nir
maskinen skjuts eller bogseras pé detta sitt. Vi
rekommenderar inte att denna metod anvéinds som
standardprocedur.

1. Overstromningsventilen sitter till viinster om den
varierbara hydraulpumpen (fig. 31). Vrid ventilen 1/2
till 1 varv motsols for att 6ppna den och léta olja
stromma forbi inuti. Eftersom vitskan avleds kan
maskinen flyttas langsamt utan att transmissionen
skadas.

2. Rotera ventilen moturs tills den dr ordentligt sikrad
innan motorn startas. Anviand dock hogst 7-11 Nm
atdragningsmoment for att stinga ventilen.

A\ L(ils| 8 Motordrift med 6ppen Overstromningsventil
leder till 6verhettning av transmissionen.

Figur 31

1. Overstrémningsventil

Osakrat nav-metod

1. Blockera antingen hjulen eller anslut maskinen till ett
bogseringsfordon med en kraftig bogseranordning.

1 Fara 1

Fordonet rullar med de framre hjulnaven
urkopplade, och det finns ingen effektiv
bromsning.

* Parkera fordonet pé en jamn yta eller blockera
hjulen innan hjulnaven osékras.

* Ta inte bort hjulblocken eller bogseringsan-
ordningarna forrin hjulnaven har lasts ordentligt.

2. Avlédgsna bultarna som sikrar urkopplingsskydden till
maskinens biagge frimre hjulnav.

3. Vind det pressforsdnkta partiet av urkopplingsskydden
indt och sitt tillbaka skydden. Maskinens hjulnav dr nu
osikrade.

4. Sikra omedelbart maskinens hjulnav efter avslutad
bogsering. Avligsna urkopplingsskydden och sitt
tillbaka dem med det pressforsinkta partiet vint fran
maskinens hjulnav.



Driftegenskaper
Maskinfértrolighet

Ova med maskinen pa ett stort, Gppet och relativt jamnt
omréde innan grisklippning foretas for forsta gdngen.
Starta och stanna motorn, kor n},askinen framét och backa i
en hastighet i det LAGA OMRADET. Ova att kora
maskinen med hjilp farthllarreglaget. Sink och hgj
klippenheterna var och en for sig och alla samtidigt. Ova
genom att kora runt trid och hinder samtidigt som du
anvinder de olika hjulbromsarna, nédr du kdnner dig
fortrolig med maskinens funktioner. Kor dven maskinen i
upp- och nerforsbacke (i en hastigheten i det LAGA
OMRADET).

Observera: Vi rekommenderar att hastigheter inom det
HOGA OMRADET endast anvinds for kdrning pé viagar
(med klippenheterna upphdjda).

Punkter som bor tinkas pa vid mandvrering av drivenheten,
klippenheterna eller andra redskap 4r hydrostatransmissionen,
motorvarvtalet, belastningen pa knivarna eller andra
arbetsredskap och vikten av bromsarna. Reglera gaspedallaget
for ett hogt och relativt konstant motorvarvtal, for att
uppritthélla tillrickligt med kraft for drivenheten och
arbetsredskapen under korning. Goda regler att folja dr: sink
hastigheten allteftersom belastningen 6kar och 6ka hastigheten
allteftersom belastningen minskar.

Varningssystem

Om en varningslampa slés pa och en ljudsignal hors under
drift ska maskinen stannas omedelbart och problemet
atgirdas innan driften aterupptas. Allvarlig skada kan
uppstd om maskinen drivs med ett problem som inte
atgdrdats. Om motorn dock stannas p.g.a. 6verhettning, kan
dverbelastningsknappen anvéndas for att hélla iging
motorn under korta intervaller (fig. 32).

Figur 32

1. Motorns éverbelastningsknapp

Klippning

Still véxelvéljaren till LAGT OMRADE och slapp upp
den, nér du nidrmar dig en yta som ska klippas. Spaken
atergar till neutralldget och lampan for hogt omrade slicks.
Flytta gasreglaget till SNABBT ldge och sink
klippenheterna. Dra upp hylsan pé dickdrivningsbrytaren,
stdll den i INKOPPLAT ldge och slidpp den. Spaken atergdr
till neutrallaget och dickdrivningen kopplas in automatiskt.
Tryck ner gaspedalen langsamt for att paborja klippningen.

Observera: Lit inte spakarna snéppa tillbaka till
neutralldge efter att grasklipparknivarna har sénkts. Detta
kan f8 spakarna att g forbi neutrallaget, 1dsa
klippenheterna i ett icke-svévarlidge och forhindra dem fran
att f6lja grasmattans konturer.

Om négon av de yttre klippenheterna kommer i kontakt
med ett fast foremal under klippningen, tar klipparens
lyftarmssparr emot stoten och fills ut. Det medfor att
klippenheten svinger bakat. Stoppa maskinen om detta
intraffar. H6j klippenheten helt och sénk sedan ner den till
klippldge. Detta medfor att lyftarmsspérren kan terga till
normalt ldge. Var noga med att inspektera klippenheten.
Om den ér skadad behover den repareras innan du anvinder
den igen.

De individuella hjulbromsarna kan anvindas som hjélp for
att svinga med maskinen. De ska dock anvindas med
forsiktighet, i synnerhet pa mjukt eller vatt gris eftersom
grasmattan kan fa revor av misstag. Bromsarna hjilper
ocksa till att bibehdlla drivningen. I uppforsbacke kan det
t.ex. under vissa férhallanden hinda att motlutshjulet slirar
och forlorar drivning. Om denna situation skulle uppsta
trycker du ner motlutsbromsen gradvis tills motlutshjulet
slutar att slira, vilket dirmed Gkar drivningen pa
medlutshjulet.

Om du vill stoppa klippningen, trycker du ner
bromspedalen for att stoppa, och kopplar ur farthallaren
(om den anvinds), flyttar kraftuttagsbrytaren till
URKOPPLAT ldge och sldpper upp den (brytaren atergar
till neutrallage) och hojer upp klippenheterna helt.
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Anvanda hastigheterna inom det h6ga
omradet

Vi rekommenderar att hastlgheterna inom det HOGA
OMRADET endast anviinds pé vigar med klippenheterna i
helt upplyft lige. Starta maskinen i det LAGA OMRADET,
och vixla sedan till det HOGA OMRADET Indikator-
lampan for HOGT OMRADE slés PA och indikerar att
maskinen befinner sig i det HOGA OMRADET. Ta bort
foten frén gaspedalen och anvéind bromsen for att avsluta
anvidndningen av det HOGA OMRADET. Flytta
gasreglaget till LANGSAMT lage och flytta vaxelviljaren
till det LAGA OMRADET. Om motorn bdrjar kiimpa i
uppforsbacke, ska du minska trycket pd gaspedalen och
viixla till det LAGA OMRADET. Detta forhindrar att
motorn och hydraulsystemet blir 6verhettade.

L

Forsiktighet

* Var mycket forsiktig nir du anvinder
hastigheterna i det HOGA OMRADET.

* Hall noga uppsikt éver kringstaende, andra
fordon och eventuella dolda faror och var
forberedd pa att stanna snabbt.

Anvanda farthallaren

Kor i dnskad hastighet och vrid PA farthallarreglaget och
tryck ner farthdllarens aktiveringsknapp. Gaspedalen hélls
kvar i sitt ldge och en konstant hastighet kommer att hallas.
Det finns en lampa pé styrkolonnen som visar att
farthallaren ar inkopplad. Hastigheten kan dndras genom att
man trampar pé gaspedalen. Pedalen bibehaller sitt nya lage
nér man tar bort foten fran pedalen.

Vrid farthallarreglaget till det AVSLAGNA laget, eller
tryck ner fotbromsen, for att avsluta anvindningen av
farthallaren.

Observera: Hall gaspedalen i lige nir du avslutar
anvindningen av farthallaren, sd att maskinen inte stannar
abrupt till f6ljd av hydrostatisk bromsning.

Om en nddsituation uppstar niar du anvinder farthillaren
och du ar tvungen att stanna plotsligt, ska du trycka ner
fotbromsen, vilket bryter elkretsen och aterfor gaspedalen
till neutralldget samt stoppar maskinen.
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Stoppa maskinen

Ta bort foten fran gaspedalen och anvind bromsarna for att
stoppa maskinen och avsluta driften. Flytta gasreglaget till
det LAN GSAMMA léaget, vixelviljaren till det LAGA
OMRADET och dacklyftreglagen till neutrallaget. S1a AV
farthéllaren, ligg i parkeringsbromsen och sl AV
tandningen. Ta ut nyckeln ur maskinen om maskinen ska
lamnas utan uppsikt.

A/ (il\ 8 .8t motorn gd pa tomgang i 5 minuter innan du
stanger av den efter arbete under full belastning. Om detta
inte gors, kan resultatet bli turboladdningsproblem.



Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsférfarande

» Kontrollera flaktremmens och generatorremmens justering.
* Dra at hjulmuttrarna.
» Kontrollera justeringen for klippenhetens drivrem.

Efter de forsta
10 timmarna

* Byt motoroljan och byt filtret.

* Byt ut hydraulfiltret.

* Dra at topplocksbultarna och justera ventilerna.

» Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).
e Byt planetvéxeloljan.

Efter de forsta
50 timmarna

e Smorj alla smérjnipplar.

¢ Kontrollera Iuftfiltret, dammkéapan och samlarskarmen.
* Rengor under klippenhetens remkapor.

» Kontrollera justeringen for klippenhetens drivrem.

Var 50:e timme

* Byt motoroljan och byt filtret.
Var 100:e timme » Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.
» Kontrollera kylsystemets slangar.

o Utfor service pa luftfiltret.

Var 200:e timme oL
e Dra at hjulmuttrarna.

* Byt ut filtret i brénsle/vattenseparatorn och brénslefiltret.
 Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.
* Byt ut hydraulfiltret.

» Justera ventilerna.

* Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage).
* Inspektera och justera bransleinsprutningsmunstyckena.

Var 400:e timme

* Byt planetvéxeloljan.

Var 800:e timme
« Kontrollera skrankningen fér bakhjulen.

e Byt bromsoljan.
e Byt injektionspumpsfiltret.

Var 1 000:e timme eller * Byt termostaten.

vartannat ar, beroende e Byt ut sédkerhetsbrytarna.
pa vilketfs__on;\ intraffar « Spola kylsystemet och byt ut slangarna.
ors

e Tdm/spola bransletanken.
e Byt ut hydrauloljan.
¢ Dra at topplocksbultarna.

A1\ 8 I is i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvénd den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sé@kerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tédm vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera skicket pa luftfiltret/férrenaren.

Undersdk om det finns skrép i kylaren och filtret.

Undersdk ovanliga motorljud.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera klipphdjden.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersok systemet fér vatskelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera att instrumenten fungerar.

Kontrollera skicket pa knivarna.

Smoérj alla smérjnipplar.’

Battra pa skadad lack.

Tomedelbart efter varje tvétt, oavsett intervallet i listan.

Anteckningar om séarskilda problem

Kontrollen utférd av:

Artikel Datum Information

1

Ol |N|[oO|jO | |WW|DN

—_
o

—
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—_
N
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Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nigon starta motorn av misstag och skada dig eller
niagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor nagot underhall.

Serviceintervallstabell

GM 580-D QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)

. ENGINE OIL LEVEL 9.
. HYDRAULIC FLUID LEVEL 10.
. ENGINE COOLANT LEVEL 11.
. WATER SEPARATOR/ 12

FUEL FILTER 13.
. TIRE PRESSURE 14.
. DIESEL FUEL LEVEL 15.

. FAN BELT TENSION
. RADIATOR SCREEN (upper/lower)

AIR CLEANER

BRAKE FUNCTION

HYDRAULIC HOSE CONDITION
DECK BELT TENSION

CUTTING DECK BLADES
INTERLOCK SYSTEM

GREASE POINTS (4)

SEE OPERATOR'S MANUAL FOR
50 HR INTERVAL GREASE POINTS.

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS
* Initial maintenance required. Refer to operator’s manual.

A) ENGINE OIL*

B) HYDRAULC FLUID* __

D) WATER SEPARATOR
FUEL FILTER
[E) ARCLEANER |

H) ENGINE THERMOSTAT _
)_INTERLOCK SWITCHES - ]

FLUID

2 YEARS

m

| leocasnsaL | 1000 Hrs/2 vEARS

_--
400 HRS 99-9403

__

_

F)_FUELSUPPLY SERNSTS | MGG [asousiost
G) ENGINE COOLANT 35GALS/148 | DRAN & FLUSH 1000 HRS/2 YEARS I

1000 HRS/ 2 YEARS | 92155 |

) COOLANT HOSES T wwsewws [
{0 BRAKE FLUID [ oramomeswarun || oewsovews |
L) PLANETARY GEARDRIVEY | miotssicomonsovcemumnonr | | oowmszveams | |
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H
CHANGE INTERVAL FILTER
FILTER PART NO.

- Follow operator's manual
recommendation for
lubrication of grease fittings.

- See operator's manual before
towing.

- Use only batteries rated for
LTV, industrial and
constrction use.

- SEE OPERATOR'S MANUAL
FOR ADDITIONAL INFORMATION.

108-8004




Smorjning
Foljande maste smorjas regelbundet med universalfett nr 2 pd litiumbas eller fett pd molybdenumbeas. I tabellen nedan anges

serviceintervall baserade pd normala driftforhallanden. Smorj oftare under extrema forhallanden.

Anvind ovanstaende tabell och figur 33 for att lokalisera de omrdden och antalet nipplar som ska smorjas. Numren i den
vénstra kolumnen 6verensstimmer med nummer i fig. 33.
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Figur 33
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Komponent Antal nipplar Serviceintervall
Mittklippenhet
1 * Hijulgaffelaxelns bussningar 2 Var 8:e timme eller dagligen
2 » Spindelaxellager 5 Var 50:e timme
3 e Mellanremskivsbussningar 4 Var 50:e timme
4 » Déackgangjarnens svangbussningar 2 Var 50:e timme
Hoger och vanster klippenheter
5 * Hijulgaffelaxelns bussningar Var 8:e timme eller dagligen
» Spindelaxellager 6 Var 50:e timme
Framre lyftarmsanordningar
7 * Vanster och hoger lyftarm 3 Var 50:e timme
8 * Hydraulcylinders tappbussningar Var 50:e timme
9 * Lyftarmskulleder 2 Var 50:e timme
Yttre klippenhetens lyftanordningar
10 . Lyftarmstappar 4 Var 50:e timme
11 |« Krangningshammande armbussningar 2 Var 50:e timme
12 * Lyftarms vinkelaxelbussningar 4 Var 50:e timme
13 * Sparrkulleder 4 Var 50:e timme
14 * Hydraulcylinders tappbussningar 4 Var 50:e timme
15 * Lyftklykas tappbussningar 2 Var 50:e timme
16 * Spéarrmekanism fér den lagre &nden 2 Var 50:e timme
Traktorenhet .
17 » Styrbromspedalarmar 2 Var 50:e timme
18 « Motorvattenpump 1 Var 50:e timme
191 & Motor il pumpdrivok 3 Var 50:e timme
20 | . Bakre hjulspindelbussningar 2 Var 50:e timme
21 * Bakre axeltappsbussningar 1 Var 50:e timme
22 |« Styrdragstangs kulled 2 Var 50:e timme
23 * Fotbroms tappbussningar 1 Var 50:e timme
24 e Hydrauliska styrcylinderkulleder 2 Var 50-e timme
25 * Drivaxel 9 Var 50:e timme
26 e Bakre hjullager 2 Smorj var 1 000:e timme.

40




Motoroli h filter 3. Avligsna péfyllningsproppen om oljenivan ar for 1ag
otoro la oc e (fig. 36). Tillsatt lamplig olja tills nivan nér till strecket

Till motorn kan du anvinda en valfri, renande olja som har pé oljestickan (fig. 37). Fyll inte pd for mycket.
’klassningen” CH—4, CI-4 eller hogre fran American
Petroleum Institute (API).

Anvind f6ljande tabell for att vilja lamplig oljeviskositet
efter omgivningstemperaturen.

Oljeviskositet SAE 15W—40 rekommenderas for alla tider
pa aret.

Omgivningstemperatur Viskositet
—5 1ill 40 °C SAE 30
51ill 50 °C SAE 40
-15ill 50 °C SAE 15W—40
—25 till 40°C SAE 10W-30 1. Oljesticka
-30till 20 °C SAE 5W-20

Toro Premium-motorolja finns tillgdnglig att kopa frdn din
aterforsiljare med oljeviskositet pd 15W—40 eller 10W-30.
Se reservdelskatalogen for artikelnummer.

Kontrollera oljenivan

Kontrollera motoroljenivan var femte drifttimme.

1. Las upp och 6ppna motorhuven och stotta upp den.
Frigor och ta bort den vinstra sidopanelen (fig. 34).
Kontrollera att motorhuvsstottan sitter stadigt i en av
monteringsfistena pad motorhuven.

Figur 36
1. Pafyliningspropp for motorolja

Figur 34
1. Motorhuv 3. Motorhuvssparr m-7682
2. Vénsterpanel 4. Sidopanellas Figur 37

1. Full-markering (streck)

2. Ta bort oljestickan, torka den med en ren trasa (fig. 35)
och sitt tillbaka den ordentligt i roret. Ta bort
oljestickan fran roret och kontrollera oljenivan. Nivan
bor nd upp till FULL-markeringen pd oljestickan, inte
till halen (fig. 37).
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Byta motoroljan och filtret

Motorn rymmer ca 10 1 olja. Till en borjan skall oljan och
filtret bytas ut efter de forsta 50 drifttimmarna; dérefter
skall badadera bytas ut var 100:e timme. Nér motorn
anvinds under dammiga eller smutsiga forhallanden bor
oljan dock bytas ut oftare. Kér motorn precis innan oljan
byts, om sd dr mojligt. Varm olja rinner littare och for med
sig fler féroreningar én kall olja.

1. Las upp och dppna motorhuven och stétta upp den
(fig. 34). Kontrollera att motorhuvsstéttan sitter stadigt i
en av monteringsfistena pad motorhuven. Frigor och ta
bort bada sidopanelerna (fig. 34).

2. Placera ett avtappningskarl under avtappningspluggen
(fig. 38). Rengoér omradet runt avtappningspluggen.

—

Figur 38
1. Avtappningsplugg fér motorolja

3. Tabort avtappningspluggen s att oljan kan rinna ner i
karlet. Ta bort och ersitt oljefiltret (fig. 39), se
reservdelskatalogen for ersattningsnummer. Smorj ett
lager olja pa O-ringsfiltret och dra ét filtret for hand.

Figur 39

1. Motoroljefilter

Motorbranslesystem

1. Lokalisera brinslefiltret/vattenseparatorn ndra flidkten
till vanster om motorn och tom vattenkammaren
dagligen (fig. 40).

2. Filterelementet i brinslefiltret/vattenseparatorn (fig. 40)
ska bytas ut och vatten ska tommas fran briansletanken
var 400:¢ drifttimme eller arligen. Applicera rent
brinsle pa filter-O-ringen. Anvénd endast hinderna for
att installera och dra &t filtret.

Figur 40

1. Branslefilter/vattenseparator

3. Byt brinslefiltret var 400:¢ arbetstimme pé f6ljande
satt:

* L okalisera branslefiltret nira motorns vinstra sida
(fig. 41).

Figur 41

2. Monteringsklamma

1. Branslefilter




* Sitt klimmor pé slangen pd vardera sidan av
brinslefiltret for att forhindra att gas lacker ut fran
slangarna nér du tar bort filtret.

* Placera ett kirl under filtret.

* Lossa pa skruven och bulten som haller fast
klamman pa brénslefiltret vid fastplattan (fig. 41).

* Lossa slangklimmorna och skjut bort dem fran
filtret (fig. 41).

e Tabort filtret frin brinsleledningarna.

* Montera ett nytt filter och for slangklimmorna intill
filtret. Se till att flodesriktningspilen pekar mot
motorn.

4. Om brinslesystemet blir kontaminerat eller om
maskinen ska lagras under en lingre period, ska
bréansletanken tommas genom att man pumpar ut
brinslet ur tankens dverdel. Rengor tanken och skolj
den med rent brinsle.

Systemet fungerar problemfritt under normala
forhallanden om du foljer forfarandena for underhall som
anges i listan ovan. Om indikatorlampan pa kontrollpanelen
och den varnande ljudsignalen aktiveras under drift, ska
dock motorn stoppas och brénslesystemet servas innan
driften aterupptas. Detta kan forhindra allvarliga
motorskador fran att uppsta.

Motorns kylsystem

Kylsystemet rymmer ca 14,7 I av en 50/50-blandning av
frostskyddsmedlet etylenglykol och vatten. Gor sa hir for
att underhdlla systemet pd ritt sitt:

1. Kontrollera kylvitskenivan varje dag innan du startar
motorn, se Kontrollera kylsystemet i avsnittet Fore
anvindning.

O Férsiktighet O

Om motorn har varit igdng kan det trycksatta,
heta kylmedlet licka och orsaka brinnskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn ir igang.

* Ta hjélp av en trasa for att 6ppna kylarlocket
och oppna locket sakta sa att anga kan komma
ut.

2. Ta bort skrip fran kylargrillen varje dag efter
anvéndning. Rengor oftare under dammiga och
smutsiga forhallanden.

A. Flytta sitet framét sd 1dngt som mojligt.

B. Ta bor de 6vre och undre grillenheterna (fig. 42).

Figur 42

1. Ovre grill 2. Undre grill

C. Anvind tryckluft for att rengora grillarna och ta bort
skrdp fran grillmonteringsomradena.

D. Installera grillarna efter reng6ringen, sink ner satet
och las det i ratt lage.

3. Rengor kylaren och de hydrauliska kylarflansarna var
100:e drifttimme. Rengor oftare under dammiga och
smutsiga forhallanden.

A. Anvind tillvigagangssitten i steg 2, punkterna
A-C.

B. Frigor hakhandtagen pa bada sidor och ta bort
kylarhuven och grillstodet (fig. 43).

Figur 43
3. Girillstod

1. Hakhandtag
2. Kylarhuv




C. Tabort vingmuttrarna som fister oljekylarens
ovandel mot det 6vre kylarstodet, och luta
oljekylarens ovandel bort frén kylaren (fig. 44).

Figur 44

Oljekylare 3. Vingmuttrar

Kylare

1.

D. Lés upp och 6ppna motorhuven och sttta upp den.

Anvind tryckluft frin motorfliktsidan for att
rengdra kylaren och oljekylarflansarna.

E. Sitt ihop delarna nér rengéringen &r klar.

Inspektera skicket pd generatorremmen och att den ar
korrekt spand var 100:e drifttimme (fig. 45). Byt
remmen vid behov. Gor s hir for att kontrollera och
justera spanningen:

A. Las upp och 6ppna motorhuven och stétta upp den.

Frigor och ta bort den hogra sidopanelen.

Figur 45

Generator

B. Om anspénningen ir ritt ska remmen bojas ned
13 mm, nir en kraft pa 45 N liggs pd remmen
mittemellan skivorna. Om béjningen inte dr korrekt
gér du vidare till steg C. Om bojningen &r korrekt
installerar du panelen och stinger huven.

C. Lossa de tre bultar som sikrar generatorn pa plattan
och monteringsfistet (fig. 45). Vrid generatorn bort
frén motorn for att 6ka spanningen och dra at
bultarna. Kontrollera remspédnningen efter
justeringen och justera pa nytt vid behov.

D. Installera panelen och sting huven.

Kontrollera skicket pa kylsystemsslangarna och
anslutningarnas atdragning var 100:e drifttimme. Utfor
reparationer vid behov.

Tappa av och spola kylsystemet och byt termostaten och
slangarna var 1 000:e timme eller vartannat ar.

Alliméant underhall pa luftrenaren

Undersok luftrenaren for skador som kan orsaka en
luftlicka. Byt ut om den dr skadad. Kontrollera hela
luftintagssystemet efter lackor, skador, eller 16sa
slangkldmmor.

Luftfiltret ska servas var 200:e kdrtimme eller innan om
motorns prestanda paverkas av extremt dammiga eller
smutsiga forhallanden. Om du byter luftfiltret tidigare
okar det risken for att smuts kommer in i motorn nér
filtret har avlagsnats.

Se till att kdpan slutet tétt runt luftrenaren.



Serva luftrenaren

1. Lossa spérrhakarna som féster luftrenarkdpan till
luftrenaren (fig. 46).

2. Ta bort kdpan fran luftrenarstommen (fig. 46). Anvind
lagtrycksluft (276 kPa [40 psi], ren och torr) innan du
avlagsnar filtret for att ta bort stora ansamlingar skréip
som packats mellan filtrets utsida och skélen. Undvik
att anvdnda hogtrycksluft eftersom denna kan tvinga
smutset genom filtret och in i luftintagsroret. Denna
rengdringsprocess forhindrar att det kommer skrép in i
luftintaget, nér filtret avldgsnas.

Figur 46

1. Luftrenarens sparrhakar 3. Smutsutblasningsdppning

2. Kapa

3. Avldgsna och byt ut filtret. Det rekommenderas inte att du
reng0r det anvinda filtret pa grund av risk for skada pa
filtermediet. Undersok om det nya filtret har
transportskador genom att kontrollera filtrets titande ande
och kropp. Anviénd inte ett skadat filter. Sétt i det nya filtret
genom att tillfora tryck till dess yttre kant for att fasta det i
skalen. Tryck inte mitt pa filtret dir det 4r bojligt.

Figur 47

1. Luftrenarfilter

4. Rengor 6ppningen till smutsutbldsningen i det
avtagbara kdpan. Avligsna gummiutloppsventilen
(fig. 46) frn kapan, rengor héligheten och byt ut
utloppsventilen.

5. Montera kdpan och placera gummiutloppsventilen i
nedétlige — mellan ca 5:00 till 7:00 sett fran énden.

6. Fist sparrhakarna.

Utfora service pa
hydraulsystemet

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca 151,41
hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera hydraulvétske-
nivén innan motorn startas for forsta gangen och
dérefter dagligen. Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulviitska av typen Toro Premium All Season
(Finns i om 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-dterforsiljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att fa kan
andra vitskor anvindas forbehallet att de uppfyller foljande
materialegenskaper och branschspecifikationer. Vi
rekommenderar inte att du anvénder syntetisk vitska. Fraga
din oljedistributdr om rad for att hitta en tillfredsstédllande
produkt. Obs! Toro ansvarar inte for skada som uppstatt till
foljd av att felaktiga vitskor anvints. Anvand darfor endast
produkter frin ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Slitningsminskande hydraulvitska — ISO VG 46

Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40°C 65 till 71

¢St vid 100°C 8,4 till 8,9
Viskositetsindex, ASTM D2270 97 till 107
Flytpunkt, ASTM D97 —28°Ctill -34°C

Branschspecifikationer:
Vickers I-286-S (kvalitetsnivd), Vickers M—2950-S
(kvalitetsnivd), Denison HF—0

Observera: Manga hydraulvitskor 4r nistintill firglosa
vilket gor det svart att uppticka lickor. En rodfirgstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 15-22 1 hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran din
auktoriserade Toro-dterforsiljare.

Observera: Nir man gér frin en typ av hydraulvétska till
en annan bor man se till att all gammal vitska avlagsnas
fran systemet, eftersom vissa vitskor inte kan blandas med
andra.
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Kontrollera oljenivan

1. Gor en visuell inspektion av hydrauloljan dagligen
genom inspektionsglaset (fig. 48). Nar maskinen
befinner sig pa jamnt underlag, ska oljenivan befinna
sig i mitten av inspektionsglaset nér oljan dr varm, och
négot under nivén ndr den &r kall.

2. Nir du behover fylla pa olja, tdnk pa att rengdra omradet
runt pafyllningslocket innan du tar bort locket. (fig. 48).
Tillsitt olja tills du ser ritt niva i inspektionsglaset.

~
A

Figur 48

1. Inspektionsglas for 2. Pafyliningslock for tank
hydrauloljeniva

Byta hydraulfiltret

Byt ut hydraulfiltret efter de forsta 50 drifttimmarna (Toro
artikelnr 69-1720). Byt ddrefter ut filtret var 400:e drifttimme.

1. Sitt ett uppsamlingstrag under filtret och ta loss filtret
(fig. 49).

Figur 49

1. Hydrauloljefilter

2. Beldgg ersittningsfiltrets O-ring med ren hydraulolja
fore monteringen.
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3. Vrid pé filterelementet pa filterhuvudet f6r hand nér du
ska dra &t det, tills elementet sluter titt intill huvudet.

4. Starta motorn och kontrollera om det finns lickor.
Kontrollera oljenivan efter att motorn har stoppats.
Tillsétt olja om s& behovs.

Inspektera ledningarna och anslutningarna

Inspektera samtliga slangar, ledningar och anslutningar var
100:e drifttimme och leta efter tecken pé liackage eller
skador (blasor, skadade slangar, etc.).

L

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

Varning

¢ Se till att alla hydrauloljeslangar och ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och nipplar ir atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

* Hall kropp och hiinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
under hogtryck.

* Anvind kartong eller papper for att hitta
hydraulléackor.

* Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett
sikert sitt innan nagot arbete utfors pa
hydraulsystemet.

e Sok likare omedelbart om du blir triffad av en
hydrauloljestrale och hydrauloljan tringer in i
huden.

Tomma vatten fran hydraultanken
Tom vatten tanken pa tre platser var 400:e drifttimme.
1. Placera ett avtappningskérl under tanken.

2. Lokalisera pluggarna baktill till hoger bakom
framhjulet, baktill i mitten och framtill i mitten av
tanken (fig. 50).

Figur 50
2. Hydraultank

1. Avtappningsplugg —
framtill i mitten

3. Oppna varje plugg ca ett varv. Lat viitskan tappas av till
det endast rinner hydraulvitska och dra sedan till

pluggen.

4. Kontrollera hydrauloljenivan. Tillsitt olja om sa
behovs.

Tappa av hydraultanken

Tappa av och byt hydraulvétskan i tanken var 1 000:e drift-
timme eller &rligen. Total systemkapacitet dr ca 151 L.
Tankkapaciteten ar ca 121 1.

Observera: Systemet méste spolas om oljan blir
kontaminerad (oljan blir mjolkfirgad eller svart). Kontakta
din lokala Toro-aterforséljare for assistans.

1. Placera ett avtappningskérl under tanken. Ta bort de tre
avtappningspluggarna i tur och ordning och tappa av
oljan i kérlet (fig. 50).

2. Inspektera pluggarnas O-ringar och byt ut dem om de ar
skadade. Montera avtappningspluggarna.
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3. Placera maskinen pé ett jimnt underlag och fyll tanken Hyd raulsystemets kontrollportar
med hydraulolja tills oljenivan nér till mitten av

inspektionsglaset (fig. 48). Testgluggar (fig. 52 & 53) anvinds for att kontrollera
hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-distributdr for
4. Sitt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvind hjiilp med att anvinda dessa komponenter. Testgluggarna ir
samtliga hydraulreglage for att sprida oljan i hela placerade under maskinens mitt.

systemet. Undersok systemet for oljelickor. Om du
behover utfora ndgon reparation maste du stinga av
motorn innan du borjar.

5. Kontrollera oljenivén, vid behov.

Hydraulsystemets ventilator

Byt hydraulsystemets ventilator var 1 000:e drifttimme
eller drligen, under normala driftférhallanden. Byt
ventilatorn oftare under extremt dammiga och smutsiga
forhallanden.

1. Frigor spérrarna, 6ppna huven och héll den uppe med
stottan.

2. Ventilatorn finns ldngs med kylarens hogersida
(fig. 51). Rengor det omkringliggande omrédet, skruva
av den med en nyckel och montera erséittningsenheten.

1. Styrkontroll 3. Korning — bakét
2. Laddningspump 4. Korning — framat

Figur 51

1. Hydraulsystemets ventilator

3. Sting och sikra motorhuven.

Figur 53

1. Dacklyft
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Utfora service pa planetvaxeln

Byt till en borjan olja efter de forsta 50 timmarnas
anvédndning, och didrefter efter var 800:e kortimme eller
arligen. Anvind en hogkvalitativ olja av typen SAE
80-90 wt. nér du byter ut oljan. Kontrollera oljan om
lackage har uppméarksammats.

Kontrollera oljenivan

1. Still maskinen pa ett jamnt underlag och placera hjulen
sd att kontroll-/avtappningspluggen (fig. 54) antingen
befinner sig i lage klockan 3 eller klockan 9.

Figur 54
Kontroll-/avtappningsplugg (kl. 3 eller 9)

—_

[

. Ta bort pluggen. Oljan bor nd upp till hélets botten.

®

Tillsitt vixelolja vid behov for att uppnd korrekt
oljeniva, och montera pluggen.

4. Upprepa stegl—-3 pa den motsatta vixeln.

Tappa av vaxeloljan

1. Still maskinen pa en plan yta och placera hjulen s att
kontroll-/avtappningspluggen befinner sig i ligsta
mojliga lage.

2. Placera ett avtappningskéarl under navet, ta bort pluggen
och 14t oljan rinna ner i kirlet.

3. Placera hjulen s att plugghélet befinner sig vid ldgena
kl. 3 eller kl. 9 nér oljan har tappats av (fig. 54).

4. Tillsétt ca 1,24 1 hogkvalitativ olja av typen SAE
80-90 wt. for att fa upp nivéan till botten av halet.
Montera pluggen.

5. Upprepa stegl—4 pd den motsatta vixeln.

Serva batteriet

L L

Batteripoler och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hénderna efter hantering.

Varning

A/l 8 Koppla bort minuskablana fran batterierna fore
svetsning pd maskinen eller service pa elsystemet, for att
forhindra att elsystemet skadas.

Kontrollera batterikablarna och anslutningarna var

100:e timme och kontrollera batterierna med en hydrometer
var 500:e drifttimme. Hall anslutningarna och hela
batterilddan ren. Rengor batterierna med en 16sning av
bakpulver och vatten, och skolj darefter med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelanslutningar med smorjfett av
typen Grafo 112X (skin-over), Toro artikelnr 50547 for att
forhindra korrosion.

1. Las upp, lyft och stotta upp motorhuven. Frigor och ta
bort den vénstra motorsidopanelen.

2. Ta bort huvudskruvarna som sikrar batterilddan och for
ut 1ddan (fig. 55).

Figur 55

2. Minuskabelanslutningar

)

1. Batterilada
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L

Batterianslutningar eller metallverktyg kan
kortslutas mot traktorkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fi batterigaserna att
explodera vilket kan leda till personskador.

Varning

* Vid urtagning eller isittning av batteriet far du
inte lata batterianslutningarna komma i kontakt
med nigra av traktorns metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och traktorns metalldelar.

3. Kontrollera laddningen i bida batterierna med en
hydrometer. Om batterierna dr OK skjuter du tillbaka
1&dan, sikrar den med huvudskruvarna och sitter
tillbaka sidopanelen. G& vidare till steg 4 om batterierna
behover laddas.

L

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktorn och kablarna, och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan leda
till personskador.

L

Varning

* Lossa alltid minuskabeln (svart) innan
Qluskabeln (rod) lossas.

* Ateranslut alltid batteriets pluskabel (rod) innan
minuskabeln (svart) dteransluts.

4. Ta bort minuskabelanslutningarna (—) fran batterierna
(fig. 55). Anslut en 3 till 4 A batteriladdare till
batteripolerna. Ladda batterierna vid ett varde av 3—4 A

under 4 till 8 timmar.

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

L

Varning

Rok aldrig nira batteriet och hall batteriet pa
avstand fran gnistor och eldslagor.

5. Koppla ur laddaren fran eluttaget och batteripolerna nir
batterierna dr laddade.

6. Anslut minuskabeldndarna (-), skjut tillbaka ladan pa
plats och sidkra den med huvudskruvarna. Installera
sidopanelen, sting huven och sikra den med bada
sparrarna.
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Sakringar och kretsbrytare

Sakringar och smiltlinkar &r integrerade for att skydda hela
ledningskretsen. Sdkringarna dr placerade under kontroll-
panelen till hoger om sitet (fig. 56). Smailtlinkarna, som
sitter langs med hela ledningsnitet, kan bytas ut i hindelse
av total elektricitetsforlust. Om alla elektriska funktioner
upphor att fungera, ska du lokalisera och ritta till felet
innan du byter ut sméltlankarna.

Figur 56

1. Sékringsblock (2)

Utfora service pa
bromssystemet

Kontrollera bromsvitskenivan var 50: drifttimme. Byt ut
vitskan var 1 000:e drifttimme eller en gdng om aret. Fyll
pé systemet med hydraulbromsvitska av typen DOT 3. Gor
sd hér for att kontrollera vatskenivan:

1. Lyft upp golvplattan framfor sitet (fig. 57). Ta bort
verktygsfacket.

g

1. Golvplatta

Figur 57
2. Verktygsfack




2. Knipp loss tickkdpan fran képan och ta bort kdpan fran
huvudcylindern (fig. 58).

Figur 58
3. Tankkapa

1. Huvudcylinder
2. Tackkapa

Hjul och dack

Dra at hjulmuttrarna

Kontrollera hjulmuttrarnas dtdragning efter de forsta 10
drifttimmarna, och direfter var 200:e timme.

1. Dra at hjulmuttrarna i framhjulen till 81-95 Nm.
2. Dra at hjulmuttrarna i bakhjulen till 41-47 Nm.

Kontrollera dacktrycket

Ordentligt diacktryck dr nodvéndigt eftersom maskinen kan
arbeta i ménga olika griasforhillanden. Kontrollera
dickskicket och -trycket dagligen och anvind den foljande
guiden for att bibehdlla maximala grisforhallanden:

Traktorenhetens dick

* Under normala klippforhallanden och vid anvindning
pé manga olika gris: 100 kPa (15 psi) fram; 90 kPa
(13 psi) bak.

* Nir graset ar vatt och mjukare 4n normalt ska du
anvinda 1agt tryck: 80 kPa (12 psi) fram; 60 kPa (9 psi)
bak.

e Nir gréset ar torrt och grovre dn normalt, ska du
anvédnda hogre dacktryck: 120 kPa (18 psi) fram och
bak.

Klipphjulsdack
* Anvind 340 kPa (50 psi) i klipphjulen vid alla
forhallanden.

Smorja klippenheten

Folj riktlinjerna i Smorjguiden for att underhalla enheterna
pa ritt sitt. Gor sé har for att fa tkomst till mitt- och
innerspindelsaxelnipplarna pa varje yttre enhet:

Observera: Applicera 2-3 pumptryck med en
handfettspruta pa varje spindel for att smorja spindellagren.

1. Still maskinen pd en jimn yta, sink ner klippenheterna
till verkstadsgolvet, ldgg i parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta bort nyckeln frin tdndningslaset.

2. Tabort den inre dickremskivskapan (fig. 59).

Figur 59

1. Inre kdpa

3. Anvind remmen till att vrida de inre och
mittspindelremskivorna sé att du kommer &t
smorjnipplarna med en fettspruta.

4. Smorj nipplarna och sitt tillbaka kdpan.
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Knivunderhall

Observera: Den frimre klippenheten kan vid behov vindas

(lutas) till helt upprétt lage (fig. 60). Detta dr dock inte

nodvindigt for normalt underhall. Gor sa hiar om du skulle

behova vinda klippenheten:

Figur 60
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Vanda klippenheten uppratt

1.

Placera den frimre klippenheten si att de bakre
klippenhetshjulen precis lyfts frn golvet, dra &t
parkeringsbromsen och sting av motorn.

Ta bort dicklutningslianken fran verktygslddan under
traktorgolvet (fig. 57) och sprintarna fran
svetskonstruktionerna pa traktorramen och
klippenhetslyftarmen.

Ta bort harnalssprintarna och sprintbultarna fran de tva
bakre klipphjulsenheterna (fig. 61). Ligg den vinstra
sprintbulten &t sidan och for in den hogra sprintbulten i
de frimsta hélen i klipphjulsarmen pa enhetens hogra
sida (fig. 59). Klipphjulsarmen och bulten ska vila
ovanpé enheten.

Figur 61
3. Sprintbult

Bakre klipphjulsenhet
Harnalssprint

L

Sitt pd sitet, starta motorn och hoj klippenheten till helt
uppritt lage, sa att fjaderlaset pa vénster lyftarm
kopplas loss frén klippenheten. Sting av motorn och ta
ut nyckeln ur tindningslaset.

Passa in dicklutningslidnken ver svetskonstruktionen
pa traktorenhetens hogersida och sikra den med
sprinten. Placera lanken sd att den gér fri nar
klippenheten ér upplyft. Hall den terstdende sprinten
till hands for att sidkra linkens motsatta sida pa
klippenhetsarmens svetskonstruktion (fig. 62).

Ta minst en annan person till hjilp ndr du ska vinda
klippenheten. Fatta tag i enhetens framre del och lyft
upp den till uppritt lage (fig. 60).

Hall enheten uppritt, passa in lankdnden &ver bulten pa
klippenhetens lyftarmssvetskonstruktion och sidkra den

med sprinten.

Forsiktighet

Personskador kan uppstia om en person ensam
forsoker att vrida klippenheten upp eller ner.

* Ta minst en annan person till hjialp med att lyfta
eller siinka enheten.

* Anvind alltid lampliga lyfttekniker och hall
enheten sikert vid vridning upp eller ner.




Figur 62
1. Hoger, bakre 4. Décklutningslank
klipphjulsenhet 5. Sprint (2)
2. Sprintbult 6. Klippenhetsarmens
3. Svetskonstruktion svetskonstruktion

Vanda klippenheten nedat till korposition

1. Ta en person till hjilp for att hdlla klippenheten uppritt
och ta bort sprinten som féster linkénden och ta bort
den fran svetskonstruktionen.

2. Fill klippenheten nedat.

3. Sitt pd sitet, starta motorn och sénk ner klippenheten s
att klipphjulen befinner sig precis ovanfor golvet.

4. Ta bort klipphdjdspinnen fran den hogra klipphjuls-
armen. For in den och den vénstra klipphdjdspinnen i
lampliga klipph6jdshal i klipphjulsarmarna och
klippenheten.

Dra at knivbulten

Kontrollera knivbultsdtdragningen dagligen eller nir en
kniv har slagit emot ett hart féremal. Om ett hart objekt
skadar en kniv s att den blir s skadad eller bojd att den
blir oanvéndbar, ska den dock bytas ut, se Ta bort en
klippenhetskniv nedan.

1. Hoj klippenheterna till transportlage, lagg i parkerings-
bromsen, sting av motorn och ta bort nyckeln fran
tindningslaset.

2. Anvind en momentnyckel och en trasa eller en tjockt
vadderad handske for att hélla kniven, och dra &t
knivbultarna pd samtliga klippenheter till 190-224 Nm.

Ta bort en klippenhetskniv

Byt en kniv om den har tréiffats av ett hirt foremél, om
kniven 4r obalanserad eller bojd. Anvind alltid TORO
originalknivar for att forsdkra sidkerhet och optimal
prestanda. Anvind aldrig knivar fran andra tillverkare
eftersom dessa kan vara farliga.

1. Hoj klippenheten till transportlige, ligg i parkerings-
bromsen, sting av motorn och ta bort nyckeln fran
tandningsléset.

2. Fatta tag i knivens &dnde med en trasa eller en tjockt
vadderad handske. Ta bort knivbulten, 1asbrickan,
anti-skalbehallaren och knivbladet frin spindeln (fig. 63).

Figur 63

1. Kniv
2. Knivbult och lasbricka
3. Anti-skalbehéallare

1 Fara 1

En sliten eller skadad kniv kan gi sonder och en
bit av kniven kan kastas ut i det omrade dar
foraren eller nagon annan person befinner sig,
vilket kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

4. Vagnsbult och lasmutter
med flans (8)

* Inspektera kniven med jaimna mellanrum for att
kontrollera att den inte ér sliten eller skadad.
* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

3. Kontrollera att knivseglet vetter uppat vid
ihopsittningen. Dra dt knivbulten till 190-224 Nm.



Kontrollera och slipa kniven

1. HGoj klippenheterna till transportldge, 1dgg i
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta bort nyckeln
fran tindningslaset.

2. Undersok knivens eggar noggrant, i synnerhet dér
knivens flata och bojda del (segel) méts (fig. 64-A).
Kontrollera kniven innan maskinen anvinds. Sand och
andra slipande material kan slita ner metallen mellan
den flata och bdjda delen. Om du upptécker slitage
(fig. 64-B) ska kniven bytas ut; se Ta bort en
klippenhetskniv pa sidan 53.

PLAN DEL AV

KNIVBLADET ®
SEGEL |
| (=]
SEGELa, ]
|
SLTAGE=T — ————— =
SEGEL o , ©
SKARA HAR | II = i
UPPSTATT E — ot :

Figur 64

3. Undersok eggarna pa samtliga knivar. Slipa eggar som
ar sloa eller forsedda med hack. Slipa endast
kniveggens ovansida och bibehdll den ursprungliga
klippvinkeln, for att kniven ska halla sig vass (fig. 65).
Kniven behaller balanseringen om samma méngd metall
slipas bort fran bigge sidor av eggen.

SLIPA ENDAST |
DENNA VINKEL

s/

Figur 65
Andvy

4. Ta bort kniven fran klippenheten for att kontrollera att
den dr rak och parallell. Lagg kniven pé en plan yta och
kontrollera dndarna. Knivindarna ska vara nagot lagre
an knivens mitt, och eggen ska vara ligre dn knivens
bas. Dé ger kniven bista klippkvalitet och kriver
minimalt med motorkraft for att rotera. En kniv dér
dndarna dar hogre dn knivens mitt, eller som har eggar
som dr hogre dn knivens bas dr daremot skev eller bojd
och maste bytas ut.

5. Kontrollera att knivseglet vetter uppét vid
ihopsittningen. Dra at knivbulten till 190-224 Nm.

Inspektera och justera
klippenhetens remspanning

\/L(l*|8 Kontrollera nya remmar sa att de ar korrekt
spinda efter de forsta 10 drifttimmarna, och darefter var
50:e timme.

Frontklippare

Observera: Vingenhetsspindlarnas remmar spénns med
fjaderbelastade styrrullar och behdver normalt inte spannas.

1. Still maskinen pa en jimn yta, sink ner klippenheten
till verkstadsgolvet, ldgg i parkeringsbromsen, stoppa
motorn och ta bort tdndningsnyckeln.

2. Ta bort dickskydden.

3. Lossa pé kontramuttern och latta pd fjaderspanningen
med spannbulten (fig. 66).

2
l 7,8 cm
Ny rem
8,3 cm

T Anvind rem

Figur 66
1. Kontramutter 3. Skjutplat
2. Spannbult 4. Spannbult
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4. Lossa de fyra huvudskruvarna som sikrar skjutpliten pa
motorfastet (fig. 66).

5. Dra &t spannbulten tills fjidrarna dr sammanpressade till
det matt som visas i figur 66.

6. Dra at kontramuttern och sékra justeringen (fig. 66).

7. Dra at de fyra huvudskruvarna som sékrar skjutplaten
pa motorfistet (fig. 66).

8. Sitt tillbaka ddckskydden.

Yttre klippenheter

1. Tabort dickskydden. Tillimpa 35,5 N kraft mitt pa
remmen och kontrollera hur mycket den bojs for att
kontrollera remspénningen. Remmen bor bdjas ner ca
7,9 mm. Om nedbdjningen &r felaktig gar du vidare till
steg 2. Om nedbdjningen &r korrekt gar du vidare till
steg 3.

2. Lossa lasmuttern med flans hogst upp pa mellanrem-
skivan for att spanna remmar (fig. 67). Skjut remskivan
mot remmen tills korrekt spanning har uppnétts. Hall
remskivan i ritt lige och dra at [asmuttern.

N\

2. Drivremmar

1. Lasmutter med flans till
mellanremskiva

3. Sitt tillbaka ddckskydden.

Byta knivdrivremmarna

Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheten till
verkstadsgolvet, 14gg i parkeringsbromsen, stanna motorn
och ta bort nyckeln fran tindningsléset.

Framre klippenhet

Observera: Vingspindelsdrivriemmarna maste forst tas bort
innan man kan ta bort mittsektionsremmen.

1. Ta bort dickskydden. Lyft varje vinge for att litta pa
mellanremskivans spanning och fora av remmen fran
remskivorna.

2. Lossa pé kontramuttern och latta pd fjaderspanningen
med spannbulten (fig. 68).

1. Skjutplat 8. Skjutstdng

2. Motorfaste 9. Justerskruv (bak)
3. Drivmotor 10. Justerskruv (fram)
4. Drivskiva 11. Spannbult

5. Konlasbussning 12. Héjdmatare

6. Spiralfjader 13. Mittdackspindel
7. Fjaderhallare

3. Lokalisera och ta bort justerskruven och muttern fran
verktygsladan.



Ginga pa muttern pd justerskruven, och géinga i skruven
i motorfistets baksida (fig. 68).

Lossa de fyra huvudskruvar som sékrar skjutpldten pa
motorfastet (fig. 68).

Ta bort de fyra huvudskruvarna med flins och brickorna
som sikrar motorfastet pd dacket (fig. 68).

Observera: Lossa inte pd justerskruvarna.

7.

Byt ut remmen/remmarna om s erfordras. Montera
dem pa remskivorna enligt figur 69.

Placera motorfistet pa dacket och dra remmen runt
drivskivan (fig. 68). Var forsiktig s att du inte bojer,
vrider, snor eller skadar de flexibla hydrauliska
ledningarna.

Fist motorfistet 16st pd ddcket med de fyra
huvudskruvarna med fldns och brickor som tidigare
togs bort.

10. Gor sa har for att kontrollera drivskivans (fig. 68) hojd:

11.

For hojdmitaren (fig. 68) under drivskivan (inte under
konldsbussningen).

Dra pa samma sitt at eller lossa de tre justerskruvarna
(fig. 68) tills skivans underdel vilar jamnt pa
hojdmataren (ca 3,8 cm).

Dra at muttrarna pa de frimre justerskruvarna for att
13sa justeringen. Ta bort hdjdméitaren och forvara den i
verktygsladan.

Dra at de fyra huvudskruvarna med flins och brickorna
som sékrar motorfastet pd dacket.

Ta bort den bakre justerskruven och muttern och foérvara
dem i verktygsladan.

Dra at spannbulten tills fjadrarna dr sammanpressade till
det métt som visas i figur 66.

12. Dra at kontramuttern och sikra justeringen (fig. 66).

13. Dra at de fyra huvudskruvarna som sékrar skjutpliten
pé motorfistet (fig. 66).

Figur 69

3. Ovre sparen
4. Ovre och mittsparen

Ovre och mittspéren
Nedre sparen
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14. Kontrollera mellandrevsarmens anslagsskruv (fig. 70).

1.

Gor s hir for att justera avstandet mellan mellandrevs-
armen och anslagsskruven om det inte dr ca 9,6 mm:

Lossa kontramuttrarna pa anslagsskruven.

Ginga skruven inat eller utat tills 6nskat avstdnd har
uppnatts.

Dra ét kontramuttrarna.

Figur 70

2. Anslagsskruv

Remskivearm

15. Sitt tillbaka déckskydden.



Yttre klippenheter

Observera: For att du ska kunna ta bort den nedre
remmen, maste du forst ta bort de tvd andra remmarna.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheten till
verkstadsgolvet, lagg i parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta bort nyckeln frin tdndningslaset.

2. Ta bort dickskydden. Lossa ldsmuttrarna med flins pa
mellanremsskivorna och for remskivorna bort fran
remmarna.

3. Ta bort huvudskruvarna med flins som sékrar
vixelladsplattan pa diacket. Rotera plattans dnde mot
traktorenheten for att separera plattan och drivmotorn
fran décket (fig. 67). Tippa plattan, motorn och
remskiveanordningen pa sidan och ta bort dem frén
dicket. Var forsiktig sa att du inte bojer, vrider, snor
eller skadar de flexibla hydrauliska ledningarna.

4. Ta bort remmen/remmarna. Placera den nya remmen/de
nya remmarna i remskivorna och sitt ihop vixelladan
och plattanordningen pa dacket.

5. For att justera remspédnningen, se Inspektera och justera
klippenhetens remspéinning, sidan 54.
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Separera klippenheterna fran
traktorenheten

Framre klippenhet

1.

Stéll maskinen pd en plan yta, sink ner klippenheten till
verkstadsgolvet, lagg i parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta bort nyckeln fran tdndningsléset.

Ta bort dackskydden.

Lossa pa kontramuttern och litta pa fjaderspanningen
med spinnbulten (fig. 66).

Lossa de fyra huvudskruvarna som sékrar skjutplaten pa
motorfastet (fig. 68).

Ta bort de fyra huvudskruvarna som sidkrar motorféstet
pé dicket (fig. 68).

Observera: Lossa inte justerskruvarna.

6. Ta bort motorfastet fran dacket. Var forsiktig sé att du

inte bojer, vrider, snor eller skadar de flexibla
hydrauliska ledningarna.

Ta bort stjarnskruvarna och ldsmuttrarna med flidns som
sakrar varje lyftarm vid klipphjulsarmen och separera
dem frén armen.

Rulla bort klippenheten frén traktorenheten.

Satt ihop delarna i omvénd ordning for att montera
klippenheten igen.

Yttre klippenheter

1.

1.
2.
3.

Stéll maskinen pd en plan yta, siank ner klippenheten till
verkstadsgolvet, l4gg i parkeringsbromsen, stanna
motorn och ta bort nyckeln fran tindningslaset.

Ta bort dickskydden och ldtta pa samtliga remmars
remspénning (fig. 67).

Ta bort huvudskruvarna med flidns som sikrar
vixelladsplattan pa dacket. Rotera plattans dnde mot
traktorenheten for att separera plattan och drivmotorn
fran ddcket (fig. 71). Tippa plattan, motorn och
remskiveanordningen pa sidan och ta bort dem fran
dicket. Var forsiktig sd att du inte bgjer, vrider, snor
eller skadar de flexibla hydrauliska ledningarna.

Ta bort 1dsmuttern som sikrar dickets vridbara axel i
dickklykan och lyftstangen (fig. 71).

Flytta klippenheten bort frin maskinen.

Satt ihop delarna i omvind ordning for att montera
klippenheten.

w

Figur 71
Dackskydd 4. Déackklyka
Véaxelladsplatta 5. Lyftstang

Dackets vridbara axel
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Kontrol |era och avhjal pa 2. Placera en flat plywoodskiva (10 x 20 cm) som dr minst

20 mm tjock, pa en jimn yta och sink ner klippenheten

felanpassning av klippbladen pé skivan.

Om det forekommer en felanpassning mellan knivarna, 3. Rotera kniven s att dndarna vetter framat och bakat.
kommer griset att se randigt ut efter klippning. Detta kan Mit avstandet fran den flata ytan till knivens framre
avhjilpas genom att man sdkerstiller att samtliga knivar &r spets och anteckna méttet. Rotera samma kniv s att den
raka och klipper pd samma plan. motsatta dnden vetter framat, och upprepa métningen.

Skillnaden mellan de tva matten far inte Gverstiga
3 mm. Om skillnaden &verstiger 3 mm &r kniven bdjd.
Byt ut den. Anvind samma metod for att méta samtliga

1. Justera klippenheten till hogsta klipphdjd. Placera
klipphjulsaxlarna i de ldgre hjulgaffelshdlen (fig. 72 och

73). Flytta de tvd bakre hjulsprintbultarna till den Kknivar.

hogsta klipphéjden om du ska kontrollera den fraimre

klippenheten (fig. 72). Flytta alla hjuldistanser till 4. Rotera kniven sd att dndarna vetter framat och bakat.
hjularmarnas undersida pa de framre klipphjulen Mit avstindet frdn den flata ytan till knivens spets och
(fig. 72). Flytta alla hjulaxelsdistanser till hjularmarnas anteckna mattet. Upprepa tillvigagéngssittet med
undersida och hjulaxlarna till de ldgre hjulgaffelshalen, samtliga knivar och jaimfor métten. Maximalt tilliten
om du vill kontrollera de yttre enheterna. skillnad mellan négra tva intilliggande knivar &r 6 mm.

Maximalt tillaten skillnad mellan det hogsta och det
lagsta knivmattet 4r 10 mm. Om métten inte Gverens-
stimmer med rekommenderade standarder ldgger du till
mellanldgg mellan klippdécket och spindelhuset,
fortsitt till steg 6. Om matten Gverensstimmer med
standarderna gir du vidare till steg 5.

5. Rotera knivarna sé att spetsarna r i linje med varandra.
Knivspetsarna pa intilliggande knivar méste befinna sig
inom 3 mm fran varandra. Om knivspetsarna inte ligger
inom 3 mm frén varandra, ligger du till mellanligg
mellan spindelhuset och klippdéackets undersida, fortsitt

. till steg 6.
Figur 72 &
1. Hoga klipphjder 2. Stallin den hogsta 6. Ta bort ldsmuttrarna som sékrar spindelhuset pa dicket i
klipphéjdsinstaliningen det omréde dér mellanligg ska paforas. Ligg till ett

mellanldgg (artikelnr 3256-24) till varje fastbult, mellan
spindelhuset och klippdicket for att séinka en kniv.
Upprepa steg 5. Fortsitt med tillvigagngssittet tills
knivspetsarna befinner sig inom de erforderliga matten.

VLGl |f Anvind inte fler 4n tre mellanlidgg vid ndgot av
hélen. Om fler &n ett mellanldgg ldggs till vid ndgot av
halen, méste farre mellanldgg monteras vid intilliggande hal.

Figur 73
1. Hbéga klipphdjder 3. Hjularm
2. Flytta till hjularmens
undersida
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Justera
vingfensstabilisatorerna

Om de framre vingfensdédcken studsar alltfér mycket under
transport, kan vingfensstabilisatorerna behdva justeras.

1. Parkera maskinen pa en jimn yta, ligg i parkerings-
bromsen, sdnk ner det frimre dicket helt till marken
och sting AV motorn.

2. Lossa de huvudskruvar som sikrar vingfensstabilisa-
torernas fisten pa dicket och flytta fistena utdt (fig. 74).

Figur 74

1. Vingfensstabilisatorernas fasten

3. Starta motorn och hoj upp det framre décket helt, och
stoppa sedan motorn.

4. Flytta stabilisatorfistena inat tills rullarna far kontakt
med maskinens kjol och dra sedan &t huvudskruvarnas
lasjustering.

Justera drivreglagestangen

1. Parkera maskinen pa en jimn yta, ligg i parkerings-
bromsen, hoj vingdidcken helt, sink ner det frimre
décket till marken och sting AV motorn.

2. Tabort saxpinnen och den sparférsedda muttern fran
kulleden péa gaspedalen (fig. 75). Koppla bort kulleden
fran gaspedalen.
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Figur 75
1. Saxpinne och sparférsedd 3. Kontramutter
mutter 4. Gaspedal
2. Kulled

5. Reglagestang

3. Lossa kontramuttern och justera kulleden s att
gaspedalens framre del gér i golvet nér reglagestangen
ar helt tillbakadragen. Dra at kontramuttern.

4. Anslut kulleden till gaspedalen. Dra at den sparforsedda
muttern tills kulleden ligger tatt mot gaspedalen och
lossa sedan muttern tills nésta spar riktas in med halet i
kulleden och installera saxpinnen.

Topplocksskruvar

Dra ét skruvarna efter de forsta 50 drifttimmarna.
Kontrollera dem sedan var 1 000:e drifttimme eller arligen.

Motorventilsspel

Gor den forsta justeringen efter de forsta 50 kortimmarna.
Kontrollera dem sedan var 400:e kortimme eller arligen
darefter.

Inspektera och justera
bransleinsprutningsmunstyckena

Kontrollera och justera dem var 400:e drifttimme.
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BLUE

ORANGE

YELLOW/RED

GREEN/WHITE

TAN

BROWN

BROWN/RED

RED/WHITE

GREEN/RED

YELLOW

PURPLE
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